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JOURNAL 



AMERICAN ORIENTAL SOCIETY. 



Arde'et: The Magic Booh of the Disciples. — By Dr. Enno 
Littmann, Princeton University, Princeton, N. J. 

Folklore and the science of comparative religion have 
made much progress within the last quarter of the past century : 
the magic superstitions and popular religious beliefs of all 
peoples have been studied, and the results of such studies have, 
often with marked success, been applied to certain phases of 
the history of the great religions of the world. For instance, 
the idea of the name of God, as represented in the Old and 
New Testaments, has gained an entirely new aspect and has 
been discussed in a much more plausible manner than ever 
before, since ethnology and folklore have contributed to its 
elucidation. 1 This instance has been chosen here instead of a 
great many others, because it touches directly upon the contents 
of the Ethiopic book published and translated in the follow- 
ing pages. 

Abyssinia is a mine of superstitions and magic practices, and 
many of them have been written down in the Ethiopic language. 
A large part of the Ethiopic literature, therefore, is magic 
literature. This, however, has attracted very few scholars, no 
doubt partly owing to the crabbedness of the subject, but 
partly also to the fact that there have been but few workers in 
the field. Except the French translations of several magic 

1 See Fr. Giesebrecht, Die alttestamentliche Sehdtzung des Oottesna- 
mens, Konigsberg, 1901 (especially p. 6). Wilhelm Heitmilller, "7m 
Namen Jem." Gottingen, 1903. 
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prayers, published by Professor Basset in bis Apocryphes £thi- 
opiens, very little has been done in this line. 1 But I trust that 
the time will come when the abundant Ethiopic material will 
be available for students of folklore and magic. 

Among the Ethiopic magic books, the one commonly called 
Arde'et, i. e. "the Disciples," is held very precious by the 
Abyssinians, and is of interest to us in more than one respect. 
It tells how Jesus taught the Disciples his secret names, among 
them the "great name;" how the Disciples went about per- 
forming miracles by the power of Christ's name, and were 
themselves saved by it from the wrath of the people of Sodom 
and Gomorrha and from many kings and rulers; and finally, 
how Jesus showed them hell and paradise. The whole is inter- 
woven with a number of long prayers which sometimes, as e. g. 
in chapters IV and VI, are real cqmpendiums of Abyssinian 
magic. 2 

Some of the traditions set forth in this book are undoubtedly 
as early as the first centuries of the Christian era ; this is proved 
by the fact that we find them in gnostic literature. Among 
these the most striking is the legend of the journey of the 
Apostles to hell and paradise, led by Christ; the same was 
known to the gnostics, as we see from C. Schmidt's Untersii- 
ohungen fiber die gnostischen Werke. 3 Other parallels are the 
following: In VIII, 15 Jesus forbids his Disciples to reveal the 
secrets which they have heard; the same is told in gnostic 
works." In VIII, 16 seq. we read that the secrets revealed 
here are given to no one else except Mary, John " the Virgin," 
Abraham, and Moses ; this is to be compared with the gnostic 
tradition that John irapOlvos was the highest among the Disciples. 
Our book, however, speaks of John "the Virgin" as being 
the Baptist, because the other John was included among the 
Disciples. Finally we may cite here the "great name" (VIII, 
24), which seems to have played an important role in the gnostic 

1 See also Dr. K. Fries' edition and translation of The Ethiopic Legend 
of Socinius and Ursula, in Actes du VIII' Congris International des 
Orientalistes, and my article The Princeton Ethiopic Magic Scroll, in The 
Princeton University Bulletin, vol. xv., pp. 31-42. 

2 See especially IV, 20 and VI, 11. 

3 Onostische Schriften in Koptiseher Sprache. Leipzig, 1892 (Texte und 
Untersuchungen VIII), p. 464. 

* Schmidt, I. c, p. 465. 
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system. 1 This tends to show that there are at least certain 
elements in " Arde'et " that are to be connected with apocry- 
phal ideas of ancient Christianity. A more detailed discussion 
of these questions, and particularly a full enquiry into the 
literary composition and the derivation of Chapters II-VII 
cannot be given here. I hope that somebody more fit for this 
work than myself may soon undertake the study. For the 
present, attention may be called to the following: 

It seems to me safe to conclude that the Ethiopic Arde'et, in 
the form in which we have it now, was composed at some time 
between the 14th and 17th centuries A. D. The terminus ad 
quern is given by the fact that manuscripts containing this work 
belong to the 17th or 18th century; 2 the other date is naturally 
suggested (1) by the Amharic influence which appears through- 
out the book, showing itself in grammatical constructions, 
order of words, neglect of the cases, etc. ; and (2) by the 
history of Ethiopic literature ; for in the 14th century there 
was much literary activity in Abyssinia, especially during the 
reign of Zar'a Ya'qOb, and a number of magic books are known 
to have been translated or composed at that time, 3 among others 
a magic work which seems to be closely related to Arde'et, viz. 
Asmata EgzVena "The Names of our Lord." Now the ques- 
tion arises at once whether Arde'et is an original Abyssinian 
composition, or whether it is a translation like the larger part 
of Ethiopic literature. The parallels quoted in the foregoing 
paragraph do not afford conclusive evidence; for the hypotheti- 
cal author of Arde'et may have read them elsewhere and 
adopted them into his own composition. However this may be, 
we must count with the fact that there is (A) a long and (B) a 
short recension of Arde'et: the former is represented by the 
text published here; the latter by Basset's translation, published 
in his Apocryphes lStldopiens. 1 The short recension corresponds 
to ch. II, 17-30 and ch. VIII of the longer one, i. e. it gives 
only the names of Christ and the vision of hell. Moreover, we 

1 lb. p. 197. 

2 Conti Rossini, Note per la storia letteraria abissina, p. 51, mentions 
a manuscript in the British Museum, Or. 65, belonging to the XVI. cen- 
tury, but in Wright's Catalogue no Or. 65 is to be found. 

3 See Conti Rossini, I. c, § 18. 

4 No. VII : Enseignements de Jesus-Christ a ses Disciples. 
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must take into consideration that a number of passages in A 
describing Abyssinian magic practices can scarcely have been 
translated, and again that there are other passages which seem 
to have been badly translated from a foreign language; among 
others the word Kirabos in VIII, 18 may be due to a wrong 
reading of an Arabic word ((j*.j.a5 for (j*.jlXJj ), and the 
name Latanawl 1 may be explained from the Arabic. I conjec- 
ture, therefore, that the author (or compiler) of Arde'et had 
certain translations before him — perhaps chiefly chapters II, 
VIII, IX — and that he worked them over and incorporated 
them into his work, which, after all, may contain very little 
written by the man himself. Whatever the relation between 
recensions A and B may be, there is no doubt that, in spite of 
the somewhat rugged disposition of the matters and the abrupt 
transitions, the longer recension was compiled with the intention 
to make the whole a single connected narrative. This is shown 
by introduction and conclusion; ch. I, 5-7 gives a very brief 
idea of what is to be found in the ensuing work and refers to 
several of the events narrated in chs. II seq. ; and again the 
verses IX, 8 seq. recapitulate what has been told in the entire 
book. 

A few words remain to be said here on what Arde'et contrib- 
utes toward our knowledge of the so-called "philosophy of 
names." Although the idea of the power of the "name" runs 
like a red thread through the whole book, and thus furnishes 
new material concerning the results reached by the recitation of 
names, the list of such names and their translations, given in 
ch. II, 18 seq., is perhaps even more intei'esting. For here 
we learn that, notwithstanding all the humbug and ignorance 
connected with the "names" and the ephesia grammata, a 
great many of them had originally a definite meaning which 
was in keeping with the derivation of the word. In Andn'el, 
"foi-giver" (11,20) we easily recognize the Hebrew ^NJJH 2 
" God is gracious"; Geyon " rich" (ibid.) is very probably the 
Hebrew 71KJI 3 ; and if Lahan, Lahan, Lahan is interpreted 

1 See below, p. 5. 

2 Cf . *7{<*jn an d ^fcOjn * n Schwab, Voeabulaire de V ' Angelologie, 
Paris, 1897, p. 130. 

3 Cf- ^NIM, *.,P- 90. 
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here (II, 29) "god of gods," we see that the original meaning 
of the Aramaic 'allciha or the Arabic , ilah is still reflected; 
Menater "all-keeper" (II, 24) seems to go back through a 
Greek Mevar(r)rjp to a Hebrew-Aramaic "1DJ/D 1 ; Kenya "wise" 
(II, 20) may be derived from the Hebrew liTJD 8 another form f or 
PD'1?T " God erects," but its meaning here has been influenced 
by that of the Ethiopic word Kenya,, 3 which corresponds to the 
Greek Texvtr^s. If we consider how often these names must have 
been copied and recojiied, and through how many languages 
and hands they must have passed, it is only remarkable that 
there really are some words which are still intelligible. At the 
same time we see again that a large number of these " names " 
originated in Hebrew or Aramaic, and that Jewish demonology 
and angelology had a very widespread influence among the 
Christians of many different nations. Other Hebrew names 
represented in our list, which have lost their original meanings, 
are: Iyahe (vs. 18), Yau (vs. 26), both as it seems to me, stand- 
ing for law or Yahweh 4 ; Surahe (vs. 18, standing for Surahel?), 
with which we may compare miD- or ^NHID or ^HW; 
Demahel (vs. 18) 6 ; Aby ater and Menyater (vs. 10) correspond 
to the Hebrew forms "liTDN 7 and *"IJTJ3; IyiCel (vs. 22) = 
^NTI 8 ; Amanu'el (vs. 22) = ^NlJOy 9 ; AfrcVel (vs. 23) = ^NHSX ? 10 
Marydn (v. 23) is probably some derivative of the Aramaic 
Marl"; also the names 'El, 'Elohe, Saba'dt,™ Ura'eletre recog- 
nized to be Hebrew at first appearance. There may be one 
name in this list which is to be explained from the Arabic, viz : 
Latanawl "he does not delay" (vs. 22); for this may be 

^ju J . But a number of Greek names also are to be found 
among the Abyssinian ephesia prammata : I believe that most 
of the names ending in -as at least have passed through the 
Greek. Such names in -us occur quite frequently in Ethiopic 
magic literature; six different names are given, e. g., in Arde'et, 



I Cf. HDJ » *•. P- 186. 2 See ^JD , ib., p. 158. 

3 This is sometimes used as an attribute of God or Christ ; see Dill- 
mann, Lex. Aeth., s. v. 

4 See Schwab, I. c, pp. 141, 142, 290. * lb., pp. 195, 196, 230. 

6 lb., p. 104. 

7 This is an Old Testament name ; cf. Schwab, I. c, p. 37. 

8 lb., p. 144. » lb., p. 212. J" lb., p. 70. 

II lb., p. 179. i 2 Sabaoth was well known to the gnostics. 
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oh. VIII, 24. In this list, again, we meet several Hebrew 
names, but it would lead me too far here to treat of all these in 
detail. ' In conclusion, I wish to refer to the parallel passages 
given by Basset, in his Apocryphes Ethiopians, VIII, pp. 6 and 
7, footnotes, and to the very instructive and interesting discus- 
sion of the "philosophy of names" by Heitm tiller in his book 
li Im JYamen Jesu," Zweiter Teil, Religionsgeschichtliche Un- 
tersuchung, especially pp. 156 seq. 

The manuscript from which the following text is published 
was acquired in 1900 in Jerusalem, and forms now No. 4 of my 
small collection of Ethiopic manuscripts. It consists of 81 
leaves of heavy parchment, measuring 19x13 centimeters. The 
written space measures 13 X 10 centimeters on an average. This 
space is divided into two columns with a space of 1 cm. between 
them, each column containing 19 lines of bold but very regular 
and well executed writing. The character of the script and the 
condition of the parchment indicate that the manuscript is 
scarcely later than the 17th century. 

Leaf 1 is blank. Fol. 2 ro-34 vo contain a copy of Arde'et; 
fol. 35 ro-51 ro the prayer of Mary at Bartos; fol. 51 vo-81 ro 
the prayer of Cyprian. 1 The manuscript was written for a cer- 
tain Gabra Giorgis, whose name appeared at the end of a num- 
ber of inserted invocations, but has been erased almost throughout 
the book. Such insertions are known to be very common in 
Ethiopic prayers. They are doubtless in many cases later addi- 
tions, but sometimes it seems as though they belonged to the 
originals. All of them, however, are indicated in my transla- 
tion by smaller type. I thought it worth while to edit this text 
in Ethiopic, even from a single manuscript; for it is desirable 
that some, at least, of the Ethiopic magic books should be pub- 
lished in the originals. On the other hand, I scarcely believe 
that a comparison of many manuscripts would be of much avail 
in this case, particularly as my copy is one of the oldest of this 
book and presents on the whole a reasonably accurate text; I 
have, therefore, dispensed with an elaborate apparatxis criticus. 
There are, of course, some mistakes which I have attempted to 
correct from the context. Every case in which my edition dif- 



1 Both were translated by Professor Basset in his Apoeryphes Ethio- 
pians, Nos. V and VI. 
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fers from the manuscript has been indicated, except the punc- 
tuation, which I have changed in a few cases in order to make 
clearer the division of the sentences. Words which I propose 
to omit are enclosed in parentheses, whereas brackets indicate 
additions of my own. I have also deemed it desirable to divide 
the whole into chapters and verses, a division which is not found 
in the manuscript. Some later reader, however, has indicated 
a division according to the days of the week by placing, in a 
very inelegant hand, the words "for Tuesday, etc." on the top 
margin of certain pages, but it is not always clear where in the 
text he intended to make the division. We find HWft 1 ?! : on fol. 
6 vo; HlfrO; on 9 vo; Ytiha^tl ; on 16 ro; mC-di on 21 ro; 
n<p$sr° i on 28 ro. ; H0(ih.& ; on 33 ro. Besides this there are 
a number of marginal notes added by later hands. 

The other manuscripts of Arde'et, extant in European libra- 
ries, are enumerated in Dr. Conti Rossini's Note per la storia 
letteraria abissina, p. 51, s. v. Arde'et. In this paragraph we 
should read "§ 18" instead of "§ 16." The manuscripts 573, 
574, 578 of the British Museum mentioned here do not contain 
the work ordinarily called "Arde'et," but hymns addressed 
to the Apostles ; a mistake must be contained in the figure 65 
(see above, p. 4, footnote). 

2 ro. nfifl"; fr(l: mm^A; (Dao^i^. fc&j|. g &7°<Uii n<S; hC& 5 1 
X* i Xa>$ Hh«n» : iKS^ ; Mfrft ; OH^-iJ. : XSf°^aih ! Vi: (D([ % 

<V: Xh,e: J7C: ©fait: X3rt; X^A-Pa*;. ©Mf iMi-i \9° 3 
H-A-; 9£«E; a»-i.7»H; HCB; 9°&C% (DX^ttiti WP: A9°K\ H 

fcT^m.; hOBy ^; (D(aHfi.£:'H-;) XyXC&fr 1 maoci^: ah? 
it-it: Wli 1 *: ;"££.; aWH: fljKVllun* s K7 B ttft>a»': $£([; 4 
e&«E: (DHThP: a)K°llC9>\ rtrtj&"lt: a)(\fi.&9 : h<n>: K.&&L 
2 vo. .fl j -jftif off j amfi.JZ'V. : Xi^H-rt- ; Xh-^ : \9°\&&^ 1 rnhF 

?li -, <H-C:: am(f.)£:'hi. ; Kir -f7»i& ; f7>"t : a>«n>kTitl a)(Cl 5 
HjB^-IJ.:) frKl^: aoi^ao'i h<n>; <"?£:: amU: tfCVPa 04 ; It 
rt- j <?Tdt :: a»nH : <Jhfr : Tltl ; Xi^"i(l ; H-ft- : ^Tdt ; X^rt : 6 
\aO(h$ah si rnaii : h-ttd. 1 tD-tMd j ao^foao. . ^^ . ^j.. ^ 

1 Not in MS. ; added according to a MS. of the British Museum (Dill- 
mann, No. LXXVIII). 

2 MS. £• 
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9°\£.\ Alt:: <D(TH; dCVi 78^; h«"»: 9d\fi.\ Q*£-o n ; H-A«; 
ATM: WY«e; aHiCtVtWB:: OH-ft-; Ht7-0^: ft"*"": Al<»g 7 
AC.C-A* : fflttflW : VIC : SA"71- s hCA+A:: a>H-A« ; HAy-i; 8 
a>HRa*<}; <0HA*MA; AUTF; Aft°7t: hCA-Hl: Ae?V. Xr^fll.* 
t : ©Xyi : H-A- ; A-nX ; XIkPI ; (oa^dfil ; cfl{MiA¥"t : <dK?° 

3 ro. H-A- : rh^ao : }^fl> : a^p -, ajXyjfA' i P fc*i ; ajaw^At '■ Ch- 

AT:: fB£A£A[i] ilfim'i : mh.fi.fa-a : fftlh : mUfi-IJ^J" : *JA: 9 
"Y-l^^ : AWJfrP : AH"}* ; #At : aj£i«0 ; 1>fi(t ; W : h-H-rb : 
mfi-d^O : .eye* : W : .eyfl ; A"in1 :: <Dfi.aC0 : 7fc ; h«n» ; 10 
rfi£: <D£t?°7A: A"JA: H-A-: diTMIi ai.fctA.'MV; «*>"H14-: m^i 
.C«p,&: h-O^i Ky-H-A-: A-AX: MVA: Hfi-tik.: it(t: ipTd*; A* 
A: 9°&C\\ a)fi.LC0-i mfiCOS.; itfri A-AX: Afc.&ff": 7fc: f& 
H9°; (DfilCC; 2fia: H-A-: 84-: (Ofi-hco-li h«"»: ia>g ftC^rOt:; 

<D*a» ; Mft-h ; a 7hi\tea°' : waifta* ; AtXyCt : <n>A#A I *e g l 
7C«n>-; mfiateao-i A.?A-A: Ay°(H,: :J»M: a>tXH*H?;: <d«; X~ 
0-Ah«n>-: ttte; AXAt: «V-Ah<«>': ft-J^ffo- : A7-ACt?: mMta*: 

3 vo. AOCilt?:: mKh^a*-. <n>TCAt?:; (Ohi . $£fi.M\af . K^ttO- : 2 
^Tdt; X3A: X^A-Pa*-: axDlMlh-hff ". /"«v<ni: h<n>; ^Vfr: 
a*?i>, aYfi a V'? i ri CtOti <Dh«n»; *<{.a>-A<; ittfi £:a>-fili A«n» 
"1£A: **A:: (DdtlfiP; Mfi.m'ii h«n>; >Ci Ak&o»: 7R: i 3 
4-A : ai^AAe- ; ARft-thfl * ; a>£**T+T : $£(*• ; (DfiTblfi. : (Dfift 
2<LC: A^^Etic ':: fflfi^P; Hffl«flh. : A*l&ft"i; ho": a>IMHl-: 4 
Ah*"*: AATi: S*^?; «*<"»* s •ncrifcfl"' : L; HA.£m<pX : X 
Ah : AMy : 'VWitft il^l : HA.?rfi«V* : A^&.e : ta>- &.£ :: w 5 
hOA: ^ft^VJP : hCXh.0- : AA.?frA ; iiCA+A ; X^H HiA-Ahi A# 
ft.hi X7H.A: H^ft: Hit: H"A»: XAa»: H^hft.«i h.i'i: JfA-: A 

4ro. flX: a^frM:: AX«"»; «t; X7H.*; ^"AA,f ; | aJAX"" : h.^h 
•tkaDl i aai i X°nM : lRa»-0 : A«n»h : frS-A : aJft-4-h:: ffliiOA 
iAOo»* ; hXCbh : hCA+A : AflCSA-fr ; (Dfitblea* : hJV^CO- : X"Jh 
H-ft> j AHA : 7^"«-JP« B ':: XA«n» ; AAA ; HfiXlk ; h.^tl<«>' ; «*&* 
ft« ; fflh-lf <D*tA : KfiXia°- 1 AX«"» : 9t-Ah<n>- : ^«V? :' ah-fiC-h* i 
"kyVaP* : H-ft" i ZH.:: a)A<J-*«;ti«n >> ; h«"» : i?A? : aJAA-r^^rhh 7 
«">«: MO>. 'i.Vn-. (DhO-atiao' i H-fl»; (hfi-m-t; (Dao^i/f., f^ft 
h ffD-.. X^^r-V^O-A : ACftf*<" > * ; 9°t"a^L : ^Cft : rh*A : hw-i* : 8 
leav i (Dtica* : AT : -VA-A :: AX«"> : *lWAh«n>- : Ra» ■?* : AUTF : 9 
ar"l : ^-i*. : X9 t, $m.h ! r ;: ajXy"i s H-A- : 2fia i Mh. :: <»A 

4vo. A^AA-ho^Z: HRa»-9; H"Jt: Ay-?: fi&'Z'ii <D[A.]^t?<tC: | A9 

Ay°:: h°yiK: A^r-ifi.-. AX?aA; A-t: A7-AChi ///////////: If 10 



1 MS. A. 2 MS. a'^-h-1?' . 3 ^*iV? sec. maun. 
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CLh : a°ch£L i o-fWAi. : Xi^H-rt* ; 2»rtUi*;: mXyaiMrtr : Aj&<n 
"i : oX-T-H-A- : Xthfi. : ai-m-Mii ; A7flCh : 7-A<! : ZTCltl :: (B<i 11 
CI : tD-h-f : A-aC : 9°M : HCXiM- : aoao%h : fi.ao'i : -04-0 : a>RAA° 
ao- :: a)9uh&. x Mtbll ; ftlt^tO- ; *&<H- :: fflfflUaai* • AftCSA. 
«• ; aj^.ftft»«n > * : l^fr : a>iMlh-*i<«>- : a^h-"**^ ; ty \ a> thwart i m 
a°&2fVii <Di/"KT : Hit ; -Vti^-1-: rtj£Jit: «"»«-fh¥:: <*>£ 12 
ft&JP: Aft.?A-A: XA«n>: 1<WA: flXJ: h^-f-^; *X7tiXi; a>A.**; A 
Ht : <n>87fc«p :: XA«n» i Attrt i t*i&; h"*.*^:: <0ii0A:£ftft> 13 
ao-\ MthlM AAGSA.U-: <Dh°7«-: X^VPZ: MVP; H^hA*!^: A 
5 io. "M'&fcft-l- : a)|aD^t: H-A-: HO"F: 2,£A; at-frfi; X3A: X«n> 
fh^a>. : a)rtAP"ilti Kibfi: XAj JPftA*F: a>-A\fi: [A]-AXs G$£ 
A : UTF i ftft°yt?:: <»«*«"»* i A ; ^aom-h. : tf-ft. ■ A-AA : at? A 14 
»iai>«; <d;T7G4-; ittei 2M&A: Mft.: a»AJpTtt*ls Xh-fi: mdn-tx 
"*:: aJAh^fl : 2,fc«v&<n>- ; &jB.gfcy D ■ AHH«/i? : ?JEA : aUttO:; 
aj^-Xfti.: Ha*: 2,fcA:. Z^^t: Xi^ih^i .feW";*": AHt: 
ff"»8"fhip ;! aJJTiAd ; X&U- : £A : CXfr : AfcTCft : a> A£»» i <D<DUA : 15 
&HP'? ; AH* : a°»th^ii ail-^trfit : aJl-iv-rt- : (^HV-atY a 
fDChrao". W°\ titrhti J&Xt: <*>Rvh¥: a»t4J«Vh.s 9a? i ¥ 16 
i»fa\\ <b(iq,y i hhh-^y : (otmchp -. m<i£h- : aaa* : <dA7&: (\a° 

5 vo. "}n4" : Aft.?A-A : hCft-Hl : a>tfl1"J8A- : | Hit ; «<S ; Ato-At-OP : 

a)jE.ft«VP» ; nn^.T-tlPff^ : aDixn . (DOD&yoao . HA.CAJ : CA.i : r 
i' 1 ':: ajiiOtt ; .fctt.ft'fl"- : A.?A-A ; (ihC^h.0- 1 "i^fr ; X^fl ; JS7«n> : 17 
a>QHiVi AHt: #M: <Di7C?: ©A-ih'VftCT i 0**:' fVCh-iiff""! mjB 
*: a)AXy"4- : mA-Ma : h««» ; T&^i. \ Xa°'i(t t ri (Dlxn.Jftw X 
ltao:<i(\£; (Dh-flC^: J&Xt: 2 H-t: 17C?: fflHH:; Ay»? ;! ©x 18 

i^^"i<S.O-A i }?£<">* ; A.?frA : Hh^tV- :: mfi.fhlva^ : A-jP5f J "flZ 

A: 74-y-: A««j.z:-nzA; idfit A'm&i -am-. ^A: «*a* 19 

C : •C1Z2V ; dOh. i m£tC : >nZ : «n»rfi<5 : i^lf *C : -nZ«V[:] *°?& :: 
Wi&«V; -OX«V[;] -r^yUli MS; -AZ: ma-A :: 7?-};flZA.:a 30 

6 ro. 02Vs: A,* i -0 : h-«?L :: «,# ; -OZA ; A?H> : H-A-:: rtt?« : | -fl[;] 21 

<{."!& : H-A- ; At?« : 3 A.^7«}« I /If &«V ; -AZA. [:] H-A- ; HjB^CIf :: 22 

««YJ.fcA : flZ«V[;] HA.jBm^O :: S flZ[i] «A. : «¥^AA : <n\£"tt :: 23 

"7Cri : -(lZ&[i] Wft j H-A-:: y»?tC : ffAT : H-A-:: &2V : fcA: 24 

&«V : -am i h-ft : H-A- :: AH : •{! : «P«* : H-A- :: M»X:-n:R 25 
T& : H-A- : Sfn : -A : ^At^^rfb:: ^ : «[;] i-Prt, : H-A- : j&a»- 

JPt:s ftD.;-0: A"?"J: CPOn MPT : -OZA. : ?9>Ui: «^: 41ZA: 26 

tA^j h$.fiiG; -a-. 4 b-hr>\<\Xi AX: AX: -A: "iJtA: Xi^^/n. 27 

«^ : <n»fl1\erft : flZA[:] «{£■* : 5 «4-C : «4-C : hiC : [<1ZA:] a>0 28 

1 MS. A"*. 2 ,fcK"t sec. manu. 3 A sec. manu for tl. 

* MS. *1 J A^jPh-C. 6 MS S' ; ^1 ". 
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a; <D}«Y/U Kftari: -am: aoXi^i «*&:' a<*&>s?: [•nzsv:] 
Yhv- nrtii Wi; W1\ <m\ -OZA[i] ^1*1 : A°72Vir»-:: 29 
fr«^;4^[;] <n>b4f: <n>feWr:: atf&p; OO^: fly-Afc: H 30 

6 vo. M0.A.U-; nrt°7jj&: nnOA-; oni^^-Ci n^A*F: 5 tD-X-P: X7A. 

frnrtwC: /L?ft-A : tlCA+A :: MP* : **-fl : fr&A : *&A : H/L^o" 
a>-t:: X9°Tt ; J?7«n> : Xfth ; M(\a° ; W^ : Wi\\ (Dh9 &'id : 31 
£»<*"> : Yll i k?A«A : Aft"7-fclK-: <D*iOA i ^(htftto- ; k?A-A : AAC 
tf/UK-: rft-4- ; <doi>04- : a»A-nh- ; (lAy? : XA : AT-ft : /rtKvh- 1 Q 
HVP; Ai^?: a>*;mti Aa*0fr; (THVF: Ay?; a)* &■».•, X5° 
HVF : ^rt ; MIL : hp'il* :: £J»av % MW<w : M1VF : A*"? HD 33 
t^-iJ. : Jii^nni : Ml- 1 nin-f ; Ay?:: abator 1 yfrl: R?: 
<D<mt\ i ^R.«n» : ntn : itivav : KAMA ; 9°&C ; aj}7^t : MH^ : 
Ay? ;: a>*A0 i HjBilA. : h..Pil<n>* : aoWVW : H-fr ; ?Tdt ; fi-i. 33 

7 ro. C«- : <DJ&C0^ : a)j£^}70- ; Xy «J»&|*ia»' s <D.eAA& : it(t : Witt : 

Ch-fll :: a)(ta 1 pbttCV 1 (CHl-f : Ay? : IV^U : Oft- ; WAi : X7H.* : 34 
<l2.ert ; "HVF ; htl^th : 90 '• ^°ii"i : a»T7A : <pJ!.ff»>:: Xyf : 
H-ft°ff»* ; firhH-fl ; fi-GCO-l : Itit : Hptn*: i<?A : a)£C<>& 1 A«J>A : H, 
hi:: <»n?je.rt : "HVF ; SA^-th: (<D)jBrt^«.: A.fcrtW*: a>i^.* 35 
<JA-: -Jft?: atiLlAM*: }<pA?: (D^p?j A.t: A7-nCh: /////////////// 
ZPCZA ; 

<d^4- : J<Dg *CeX* ; a>-A+ : H-ft- : AU7-C : in : 11 /»* : <D<n»fc £ 1 
TJt:: (D£a,&L9>a°' : X<n>J- • flXTJifrOrtwC ; Will : itit 1 W?i 
hao ; $-\9 1 "e : a^X""*-:: aJAX<n» : 1W n, 1tl< n *' : h-^J s 'f^-'iJ.:: 
mnt: Ao"*: A^^^i.}:: +nyA«i H-A-; rh"H-n : nnjB^tlPtn" : 2 
Xfth-; "J74-}: ho»: •nh'"*'; y^^^t; a>XAh-[;] LfD-l\90^\ x A 

7 vo. Xft^l-f: .e-aKf};! a)AXff D : •flha« > '; y^^^t: 1AI; "JJi^l : fl/i 

y°Ahh«n>*:: wfi.O.hyao' . hCAX*: AH-A-: AH-n : "J0-; tC 3 
*¥■: tDAyH-JipaP" ; AH-ft»ff" > ': £:a>-£li (Orha^trtl j "JAi; "J-J. 
a»-A<n>*I OR,?; XmfrdrtbC:: <D«"JnQ-; Xa'lAC^-X^ : Hit: 4 
fiA<"7T; 3 X7a«-flA,C: a»An: ^.8,^f; +C-ia>: fea^'. (l^fTl 
wCM : C-itD ; wHa 1 CXf-PO* 1 C-\a) ;: 1r£J»ithi Afty : 9a?: 
$y*Vfi ; fflflCy : 1W* \ XydihJC- : n*^:'"' : H-A- : AH-n :: miXMP 
<">*: tD^"J70*: Xi^#A»o ,> *: H-A-; A-OX; <olr&.a)fi- : H-A*: ^■ff'-^'Jl 
nUl-F : -Wit :: h"YU- : Lm-fXi, : A.t : A7ACH : /////////// ZTCZA :: 5 

(Dh^i-i tirlea*: thV-tt 1 M'lea^i (Dfi.a&paD'i ah"7li KC&hfti 6 

8 ro. A<L?A*A : tlCA+A : htta*:: fti-fil : aa°l£H ; fr&A ; wdYW'? 

1 MS. ffD "; •J'A : "fl". 2 &JD-(M fD ' prima manu. 

3 A?l' 7 7*l* secunda manu. 
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* : Kfta* :: a»»0A ; M- :' h<*"> : fCM : Q y.fWt ; AHVP «. Rft» 7 
*; <Dn«-dv; -JO: t;Ml*. ; -ntt?"* : WiVl"; aMlts ftft°+; Rrt?>: 
ajRfP-o- ; Aft^yt ; Xm fr(lrh.C :: ajf^fr : tha»£ ; ttXA'RO'af i at 
ViPOAOk i M"*.*"* : fiO.eTtlPt' 1 * I ai-At : rt^jB:: Afl-f^l* fc 0iP : 8 
a>#.a,h.9>i •Za.cao'i Ag«J»A.: -HCPa*. Xm*; AH-ft°<" > ": Wilts 
XA .fi-e-ah-i ; A?.£A ; "HVP ; ftA^Vth : fc&fl* i L?cr> : MATa* i m 
h£Xi9° : ZW - :; oH^t : Xi^'id : jfcftA- ; ffl* : rho»^ ; 
lO^lPff^ :: m<pfr : ajrf, A* : H-ft»«n>- ; WHt : Ch-(\1 : AHI-P : A 9 
A"7+: 3 fcCA+As ga»[]0 Wilt; tHCm.:: mh^lh; 1\C9a*\ 10 

8 vo. AH-ifff"* : Wilt : ajaD«?<pAt ; CjMI ; ^AH-ft*"* : XA ; jB0-n«- 

i:: a>AXA : £ftl(H, : A/T : A7-0Ch : /////////////// A?je.A : "HVF : A 
fl^th : *JMIi : X71U : Xi^H-ft- ; Xh-.e ; MO I <d<H*& ; a>fi<{. -, $£• 
<E : a»C7H1- ; fcu<?t ; mft^t ; rfi0 ; mm-itf ; 0-ttl :: (Dhf°itit : 11 
rt-aX ; AA/U a)tAA/t i fflX^H-A- ; A-AX : $"16, : (Bt^i, ; X*°H"A- 
rt-OX : 74A. : a)-flfl(L I XyH-ft- ; 2j&A : awrofltWA i Xi^H-A- : A-OX 
rhOA. i <Dtn>AtT£-^.:: fflX^H-A- ; t^A. : a>Xy°H-A« : ^At^A. 
fflX^H-A- ; «V»t i "Y<5 : aj^t;: fflX^H-A- : ^Cd- : (Oj»£<fi. 
(Dh^itit i AaX : R<J.& ; m&paiu a>K?°ttft s AA0.fi s /»? i a>(i 
?t>£\i fi.T>\ ajXi^H-A". rt-OX: 9C: Htft: tomH^i aJX^H-A*: 

9 ro. H-flX ; *^A, : i<?ft : a>JW7h, 4 s $¥* :: X^H-A- : »C|"B : (Dii£(L s 12 

Ha-F: -ii^H: H^*t«V: i«?rt : mX^H-A-: AOX: •}"?«.; H.PA-M 
A". i«pA: Af^fl: ^X^M-A*; HChJh-i HA^Oh-; <DHA-rt"70h-I <d 
H*ft: <DH7«^ n : HC***: a?H*4«-n ; X^H-A-: H^a»hC: XM; 
AOA.?; AJ2"ifi: A.*: A7-AChi ////////////////////// X7H.A; «">*«: 13 
X^H-A- : /h^y : atylfia, \ w&*iao \ }^A : a>i»2 \ (OhS^it 
A", (h^ao; tn t$£i coV-ttT: a)^^; <Dp«j ^tC: <Dcbf n l9 n \ 
H<feA: aWA?-}.: (DKy'Hi Itfci £0,: HJlfrh: (D'itfri rt-aX: 14 
HA*"} ; fflHMAA : a)H1vfi0A ; <DH1-<I*? : AHI-f : JWIrh; a>^. 
hfl^?: ¥J5.' ^, : ?°7A: coaoicio'. BC: (Daoh&Z,; WJIt: <Dff«\£ 
?tt; J^fl: ax^-ien,; ^m.«t: A.e?<5*: OAt: j&H-?: A7>AChi 

9 vo. ////////////// I /////////////// 

fflAfty ; &&a* j Hit ; Hi 1 I<ug ACJJ-Xt :: wfifhY 1 <d^4- : 1A ; § l 
(H-A- :) A-OA 1 4-CA : aJhw : ^A-Oh- : a>j&174- : affi.F°th^ : AH-A- : A 
HA i 4-CA i AR"rf»< ; 1A : ga»g }7^" i l" : (Dod^w^ :■ <D*ai»* j <*7Xh 

1 MS. dti" corrected from ril-4-. 2 Corrected from ^CX?«. 

3 Corrected from htl^th. * MS. <»R^rh, . 

5 H add. sec. man. 6 Add. sec. man. ' &A(Di se c. man. 
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hCfl+fl:: <DrtX<n> : tfrn'llia ' : t^hft- : Atfi-at-f ; aKroje^it ; i 
tpftfcai* ■ mAhavZ : "HUSto^i : fl<"2. , i ; J7<« : ffltXHHB ?0« i jB 
h-lfta* ; XmfrflrtfcC : fl^T- : aifi&fi : H^-Mfc" 1 * ; (\d£ s A"7 
Afct : maavlna*;. a>-rsr°00- : fl0.y : H-rt- ; rt-flX : fflrhTMl ; m 3 
10 ro. j&fMVJwn* ;' rtra>gac.C-X* : XlH s rt-flX[;] | h°7J ; Kk^a°' : (lfljB ; 
7-flC : WT&JD-fc : JJid-^} ; atpmdh. ; a^lll* ; (WA&0 1 *:: *J& 
t : Oft» : A^lhho^ : TS-* ; 174-i : h<n» : lX«n>lhff" >< : "*#,* :! a> 4 
Oft": g-OXAs HX^H^/wi* : rtrt-dft: 4-Cfl: Hfi^is Ofi^s AA. 
?<Wls hCfl-Hl: Hfl<n>- : *£?fl : aMlXrt/FLi Kit: frfH: 31: H?l 
^s rt-<5>*3 CT1&: fy&'Wpao': rtjajg *C£X*: fflj&ftfl '^'! fil o 
(I i X^h"" : ajqXh- - A^hCW : Xy°? : A<n>lh« ; nfto^ s rtMrt-fl : 
hCft-Hl :: a>kh9°Mh : 2 O0«J ; A"7^ilt ; aJflltaWI : -00-11 i Kl 
i-a*:: aWi i hCAKf s A*iCfl+ft : fll*^ ; Xrt : thft- : ia^i 
(DST'tdi rtH-ft-: fl-flX: mnRft-til^ : nA°7l: ^t^fflrt- ; H-ft-; 

10 vo. .fi-a»-.el : m/h*"*"?!:: aJ0^Ah«n"Z : J&a»8fr ; y}1f i Ch-^l:: 

a>X\(\ i tLfha* i haolthUa* : 10- ; dJ»-HV ; A-flXrt.*?:: a^Xi^ 
4- : H-ft-; fl-flX ; y,fc ¥S , +h<' I, \-: a>£.(b&Pi rt*£fl : jaJgflC^X 6 
*: A/h?<MJ; **£?! s 3 1-a«">l : MiCA-HI : ?lhs **£<»&: <lXrt.t 
h : nCtOt : 4 4"(\ ; y.fc'W*:: aJ/t^+ftT ; a*ftT s l^ : ajfcrt?-; 
H-ftofft>- ; /I0ft,y j a>H&W : flX^«(f ff * :: aj^ftft- ; H-ft-*"* : "HUP 7 
ff^I nftff": frds aja>AJ2-; maoim : frfcrts 2 fi^Mh:: a^lno* 5 ; 
Hit: «!<"?*: X7H«fra<h>Cs a>£0,fci IX : Ch-fl; Pill n^rt: 
RlM-fi fcCA-HI; <Drt¥/ft«: h^Wao". "itol\ kWOAcau: KVlh 
a* s HOfi-'itV^ : c-flt i fl^jB :: AAA- i fflRA?- : ffl^ftft- 1 Pd 8 
£?<«»*: «ni: Xm«: O^rt: in-F; Afl°¥th; ?^rt: (Drhmii Y 

11 ro. ^."VPt ; C^Ot : | nH1<{.a»-fl : H-ft> : JJ-a»-^t i afhfVi i WthavaW:: 

VM i Xm* : O^rt : HTF : ftftTth : [?^rt :] a»^A"l} ; y^^^t i 9 
CtOtl WO}; X7H.A: OHTajftX : H-A»i Wilts a>«n"r¥ft"f: Ch« 
^1 1 a2M i "HH 3 s An°7th : "".C^L* s maom, . ec s nyj&^pir s 
CtOt s <D^>7rt : ^X.'"' s fltn i H-ft»o I> * s XAH-0 : aj}7^t s ajrn.^1 
It ; 9° AC ; <ft,e.a)t ; mao^-pi^ : Hn^^C s <DHnrt"Y^t :: Vdl s 10 
Iflrhs o»li/lft: Xli*: t'n'jBm}; Ifth: flH-rt-s a°V(Xi: (h£(D 
tf:: Oflis yj&^yts CtOt: <DRft»ts *«.fls ""flje^s H-rt-s 
lh<W ; i¥ft : <d^P s fi-tfP s AH-ft- s 6 Al-ttCh s ///////////////////////// H 
tDtn>ch-rt,s <La>-fls fflt7n<i:; rt-nX:: co'^'hBQ,: ^aih^i a>&9° 12 
11 vo. ^rt.s Afl^i: aJ7,P?f: Oflfs ¥X." D : flXAjts A-flis XI* : X^IA 

h:s Ofli: *l9s a>7C"Y: ""^CW: Hlna»-X: a>«fii^s ^»j&rt: 13 



MS. fi-fhte S JP" * 3 2 Sec. man. add. $ (between h. and A). 

3 & add. sec. man. 4 * sec. man. 

6 MS. (Ohl-aCt. 6 Sec - man - : MS - origi nall y fi-itct. 
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H-fr: SCI: (oMK'Vir OAI; W>vm CtOt: "IWZ: M-W 
<*»*; maoM*^; MfoB-; to^O^s T-CUPf"":: Mfrfe"°'\ XA: 

&rv$(t\\ (D&rtn'Ai and Xh-je.:: oai -. vwv-t : cird-r : 14 

0; m»^t : a>&A.T: «n>W: VWi fflffoft-nt !: oni: X7H.*: 15 
yje,«Wt : CtOt ; «DRft»t : *.&f) : h<n> : A.j&hOA'l : H-A* : <n>*i2v.e 
Is a»9"Yd.P , ?f fflHCHC: tn»iic<i*i a>aT<pX: AA/T; AP^jcdX 
l?^^^ : <DfiT<pX : HjE-IA- : AMS , <« > ' : ajftfr-flff : Hj&*<?74- : OA 
12 ro. -fifoD-;. uni: Xm*; yje"W+: CtOt: fflRft-t: fr&fi: OH 16 
J&7-J&J& ; <dj&J¥* i {«7h.P+ : Off* - <»#tA* : 2 HpO : #T$"P ; a>A 
W<w : mh^-fra 1 * : a)je.rtOC : A*flft-ttP<» x »* : a>fifhqO , ff ,,, :: 001 ; 17 
TOO I (DhK9°e 1 1V7? i OTtO^t : tAt? : ff»1iA'Et : W° : TX-T" 
CI ffllrtO- ; atta.£ ftfh+l : n^«l1 : <Dh«n» ; &.Pa>..e-<f>| ; m-af ; 7A ; ? 
rttAt : 0(» : m? ; <^*.+ ; <d+04. i h?Vi :: a>Ayje"W* : CtOt : 18 
1V» : iCh-fl : OHit : Of fth : A"" i OAT : <?« : ajflan : d([f ; H-ft : X 
"Zy; J&ChAI: °/i«Vh! Afr^^h; t^-^At; HMihhb; <DAdhT; 
H/Wfh2v<? ; mUM-fl ; fldht : ftth : 0*1? : a>aM?° i X^OAt ; 
Xti/h: OOi ; yjB<Wl- : CtOt : a>JUW : frfcfl : AHA.jE.tiUA-1 ; «» 19 

12 vo. -Of I : ^jE. ; A-VflC : ojACH-0 ; i.ahfiao' j (Dint : ?jE.ft»fl D ' : (D-HCo- : 

H-A» ; yvncw :: OAI : ye ??"* : CtOt : aJftft-r i fr&O ; hfl"; 20 
kjetiUA-l: A#fl.?i; (D&p-afli H^d^of-i: AflCh: a>OI7U: O0rfi 
jE.; (DcoCi: OA.£AC; foaha^VC: Aft-flrht: <DO0<m: ^At: 7 
aAffo-i a>"7? : (?;) f^ffffo-; a>9°J>:l'. T-JSThp^". OUVFi XA; 
JLtfav-l : h-Tftypa* : H"A» : OXA*[:] APf* : fflfcttam*? ; 0«1« > 
<">*: wavciq^ao-i ; je7nX; £A: CXA" "; ©^.o'da''; A^A*"*; 9 
Ai?° ; A^l :: OAI ; yjB^Pt : CtOt : <dRA°+ ; *ftft ; nHA.^.iiO 21 
Ai ; a^Y&fct : Xh-.f$ : ^yftft : rti/»+ffi>« : o^T^X ; «n>lnca»- :! 
OAI ; -ACyi ; rf>*rt : cdMCV : A0je.1t ; &-AI : rnhhak : O^t : \9° 22 
[X7]i5}:: 4 a>y»Crfil: 5 a>-ft+; tpPt; CtOt; a>A<lJMil: ffl; Hi | 

13 ro. &&& : ttMF° ; 1-A«?«ih :: 001 : yjB^^t : CtOt ; a)RA»t : *«.n ; 23 

<Da^9: »7A?WS hco-CA: a°l£.Ctt\: *&fl: Xyrt^jE.; Xlt 
X^IAh : jE.h-1 : ^aj-A j AH-ft. : tfiD-fl : (D/haixoyl :: a>OCh 
^i,y : a>«A^ : HCXl : Ata>«A^ I ; Xflh : M(W : A^l :: OAI ; a> 34 
H11-: H-A»: HIA-Oli AAW: ©nAOII; .C-flJMil; 10; ^7-i^Chi 
iVO-A.: a>-JO: XCrti: *JJ0+: 0-Orfith: Hit; HrtAM: 1AhS a> 

1 MS. 0<;| and "-ft. 2 Corrected from i'tAI*. 3 MS. 0. 

4 The original reading has been made illegible by an indistinct cor- 
rection. 

5 C sec. man. 
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RrtjM: f Ah; K-fiVHK: 0£*: tart**:' ?mi; Ivkfi-M; ry°: fl 
Ht i Ortt :: UM : yjCWI- ; CtOt ; trtl<; ; aMlOrt : <DT7n : <?«. 25 
o» : Xy°f Q ; tttea 0, : hfhH-d : (Dll/"^ I atao^Vr : 9°£:C :: h 26 
ao\ Alt: ^J^.y'J: &<&<;■. m'ThO". "It: a^fl-f; 73: rt^C-Css 

13 vo. <Dh"?«- : XH19° : toMah ; | aJ-ft-f : 7fr? j r7rt ; 10rt>? : <DjBh-ii. i 

h-aft: &C1\ axvh?; aos&hX; \iao-, &&?'. X"}+: 'TYi&l : a) 
I7hfr<? : X7rt.7 : ^iM* ; W&y:: JT^U- ; <ft#<J.i, : ©fla^L ; flRrtA° 
•f: WAhi na>A^; ffD.g-2i.thi aWWi X&h; fr&fl : <DO^je«V 
h: JM-O; JA-1%: X^lf-fr: ff^wtpth; a»ffi><jthj aifrD-ftfii.; (l 
TGThi rt7-dCh; ////////////////// 10; <{.;J\frh: jBh-V. flC/i; 2.fcrt 27 
h: av^niih: fy": (M*: Ortt ; $\£ftti <pm-|; ^ aJ *^ : AHt 
•flXA.*: <Dh.^iZ: hff» ; ^Xy« ; fflhff" ; -fl}: Vfi'^V-t: CtO-f 
h«» : Hflfi' 7 ?'} : hC&Kth ; "JAii :: a»h<n> : Alt : £mChi ; <v([(bM 
Hn«' 7 7'J: h«n>: fiAOs O0.£: k^tti; HX"Mrt>hf ttrt^jB: flrtOrt- 

14 ro . ayay&C : OMFTF:: rth : fi-Afc : ft-flrht : fflfth-tt ; AW'"' 

^rty° i A^l:: a>Xy D £"V<: ; ^Rff * : Rft»+tn > * ; ©rtXrt-l-ff ' i (\9°? 28 
<"" : X7Rfrflrti,C : fcyfl^je : ff»fr.e-rt«:: (0(0000°". Ittf ; ftXrtt : 
jvn<n>- ; [rt] ra>iAC£-Xt i aJi^AT j flD-j^ffo- : aj-fi-f ; XTK i <Drfi 
R-flTid"??: RA»t: rtj&Jlt: a»/ft^.a>t:: (Dtl^S^i (\0,7: fl7 29 
^JJ- ; ftotfi* j co?fl(lt : aJ-f^^rfit i 9a? : ¥-"Vh :: axobh ; (\fia\ 
1 ; (HUM" i xaJgftCeX* : <DJiff»TI ; AJP-hV ; rtHt ; -flJlrt-t :: a> 30 
h°¥U-; L(D-t\l: X71U: ittf. IWiaO'. i«?ft?; <DJ»?<1: mhClb: 
Hte : *pWt : XyrtOrt : 7<lCh : ///////////////////// ©CXr^ ; hff° i 31 
+£<0rtt : j£X"t ; <lXA.t : H-ft-ff * : I7^"t i (Dfln^TJt i ©AAHfl ; 

14 vo a°l4A* D '(li I Xrt: hRh^h-: m^fr; a>-fu»04"; 2 Xflh: rt M"" : 9A 

' y° : A^-J:; (DXrtrt: ^y°J.; J2"iJ-: Xy°H"ft-; *^^; coflXtbY: 
(WZfio* j mn-F ; Ai)"7t : hCft+fl :: h^lh ; *.C"VIL ; <DOArht : X 32 

ma 1 n^jBrt : mf •. att^tti -. <vwcti -. /////////////////////// «>m -. 33 

hRM\\ H-rt-; Hhsr>i: a>HRa>«9: Hit: fty°?i ^J2-?"J: axfLfi.'r^i. 
C i flirty : A^l :: MO- \ h.?ti$<i-&L i rt-t : Al-ttCh : ////////////// 34 
/////// OJH-rt- : Htrfiftn : a>Ht«I*? i (lRA»t : I«Dg ; AC^-Xt : A.^.*<: 35 
•fl : 1 0,0* : H-rt- : ?jBrt ; Xh-^. : a>a»c«pft+ : Ch-^1 :: (DtltfA j H- 36 
A»: ?jBrt: RrtA.: (Oh.fi.hiie.: Itit: (h a 7^ u : co^iiy-. 10rt: t¥ 
ft-: <D^^ : KMOii llllllllllllllilllll atWW-i hVHH: KAVL: K> 

15 ro f&\ HTF; Afl'Vthi | ©(HUM". *A^1s SC^Xth: 0*fl : i^ft 

' ? ; aw;K ; rt7>flCh : /H/l/l/l/ll/l/li/ll/l! (D^i^p ; rt4C?l : rtOrt : itfic 37 
o * : <Drtg}7-^t : (Dka>-dtl9> : 9 Ja &e«°' : fl^ltJ. :: (<D)nRft°1' ; 
XtouiCAX'tii ffltnOA-; AU-0 : CXS-: (Dhllnb: coThaDi.-. a 38 

1 MS. "i"}. 2 The is blotted and indistinct. 
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I<Dg*C.£-X* : aatiCMll : H**T} : Mr? : S^lftCe-Xt ; aaiiCil* 
h : fi-M\C : afJvMb. : ooiai- ; (Ofi-Atf ; X^IA-t : tofilCC ; 2»£ 
A : H-A- ; 04* ; fflMXf :: h°?lh ; S^-VJf. : X71U : X^ft-t J AC 39 
hi: <D0#(li.: <Dl"Tl8}i: At: A7-ACh; ///////////////////// Cl2,£A: "H 
VF; Ml^th: SAO A.: ^"JOC?: a> St At: (DMP'Ci 9C1: a)9A 
X*?; axJ"T*T: MhT ; <n>h?.C; X7C?; A7-ACH: //////////////////////// 

15 vo. AW" : 9Ay» ; A ^ :: »&*">* : | XA : h9°i : atiao . bcMtl : "* 40 

0- ; "HOC : <D?A0A»<n > * ; AXft°VF : ftCC-XI- ; AhCfl+fl :: aJ?T<P 
X; S°VA.iit«-i (D?aML : nXflt: a>h.<;jn>&iti ; oO/tf; S'TA.hti 
HXlflAlPfl"* :: a^X"""* : ORft-f-<n > ' : h"" ; 'ifr^'i : X-T-Hfr ; «n>fr 
u>¥t; «n>9*F: AX7tifr(lrfj,C: H£h£\e-; wfi^hmh: Xy-iOAAA: 
XI*:: aJftfl+Xlfr; h^WcrtWa* \ <D«a>-W: nXIt: oj^A*: 41 
H-A* : A t7 7Atlt(J'o p> :: a>AAP : HtC£ : XyaJ-n-t-f-ff - :: h°YO-: 42 
hrhfiiQa*" : X7R* : AH-ft-o^ : WiT i ax/n^n* ; CMI .M.fi. 
0A0- : ^^ : affitlW : fiS">\\ (Dfi.'Pai'pm ; MAy-I- ; a»,en<ft*F: 
a>-A\£; rt-flX: fhe-jw*: X7H.*: (l2.£A: "HVF; Ah^fthl a>a& 
10 ro. A-f: **A"i ; AC^-XtJi: X^AOA : 7-OCh : /////////////////// a J + ffD 43 
£m- : in ; X7ftfrfl/h.C : ftyAh :: ffl^'VJ. ; <lRft»+ : Ifflg^C^X 
t; ffljij.; -i«s cDffD^c^i: ffltadh-: *iD-A£fl ,> " : Xfth: M(\ao-. 
WW : Ml :: a>h"7U- : AChi. : X7IL* : (l^jeA : "Hl-F : Wl^th :: 44 
axiftft-f ; I<DlAC.£Xt ; 0#(1L ; aJfViML : At : A7-OCh i ///////// 

llllllllllllllllll MM* s W s JFtt h 

fDh9°Tl : Tl^fr : a>r*4- : xnSliCAk* : XfyjJMd : <L<»A- ; H- g 1 
ft°: ^-(D.^; (VthaD-aii.,. mfi.Q,Ct: XfrVP: ACj&X*: "JO-: Irft. " 2 
C : Did : (\£?° : <Diq°6. ; tliea* ; a>ffi , Htffl ,> ':: ath-tft-M) : T 
+ : Hfly[^-]C: flXIt: fan*: AX7HS-(lrfi,C: a)X7a«-n<h.Crt : 
ft" ; F°llM I a>fi&P : Hj£*iAi : TnSi ; fTHVF ; fto * i Atw^^ti ;: a) 3 

16 vo. OAflDU; X<">*VF ; | XA : h?°(KHP: (IhJiUMdhC 1 flXh?: y^AC 

<"* ; <dXA : ACh-A- ; HJpA<n>* ; n-AU^ ; ■paiMa* .1 <dXA i drt?-: 
f^Ao * ; h«n» ; Xlfl^ss 10- ; T-flflO : AOi ; <D/U«p,J.y : h.^^Fo ,>, : 
a>l7i»"8'n > * : QCFO i *A:: a)08-rfv : VIC : (\f-9° 1 (DTP&. : ajflQ 4 
h- : (D«n>04-:: a>,6fl,AjPai>- : Xff»J. : OXmfrArtbC : Ay°Ah : "Ho-A 
"F : £.tn6\ia^ .■; (Dl^jfl : Xfl»f. : Tti ; aXlT ; fto 1 " : AtiCft-Hl ; 
9A? : OHiTt ; Ort^^t :: fflldhfl : dOth : "H^X ; 8^ : "tflA i a>* 
jEfflT : niftO- ,-: <DK«n» : lafiSnavi ; n^ 1 } : }7^i : <»tXHHi : Oft" : 5 
X7HA-(lrfbC : hy°4tli:i o-hf i ^Miiio *:: a>AX«n»A : tlWdii 
a* 1 #A[i : a>]tXHHi : jEt^? : ([Ho* : ?rttXt*l«n>- : (DfiQCC 1 

17 ro . X^HMrfbC: ao'i-i-i kST'iXiao' ;: fflAX^rt; -t-'f/*rifi*itn > - : a»?a 6 

Xh<n>- : 1ft0« ; ^^y»Ah- : A0J?J : H^hH-t I Xfia«» ; fl"7A&tfl : «A 
A : HfAmHW v. itrf»-4« i 10 : -nXA-l" : -AX A : a>A/J-**A- : J^rt : 7 
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afrhP"*: h«n>: lufi.^iiiK^". KVUh-aihCi Mtili T?\<fi>i XA*T:: 

?lh : #CA : a>ftRvh i 'i^*thff D * ; ©tha*"} : dZ-a : a»-n^fl^: : * 8 
m$0 : ffl^ovft'j ; a)t htD-"} ; h«n» ; HA-tAlY* : -ft A-Ch" * v. <»H 9 
■}* ; Aft : jBft/HUJW* : ifflgftCCrX* : t^OO- : a)frn& : Afty : 
a>R«. : -OH-? : *CA^*t i 40A,IF<n>' : (Dhp'HPao- : AiaJgfiCeX* : 
aJjB.ft«vjP(n>« | rt^""}^: HA-Wi^C; tXHH; TJiHM; Alto ':; 10 
Tlh; 1*tAho D ': "}A* i XAh-; "JCA^i H.P.&'Hhfl * ; fy°: XyX 

17 vo. At ; rtA.h«n>* : HCXA*^ : tW^ : XtH : Hk-aXta* : | <«*.:: a>\ 11 

Oft : .fcOAJW* : ja»g ACJJ-Xt i XA<n» ; TO-^ : "JAiA i fty.fc<W* : 
CtOt:: <D*i.9l : fl«n>'J«Ln : *£.A : ft."}<{.CU : hf h<"»* : lAi s mh. 
thft-: *trt; JU?ii Oft»[!] fcmfrflrfbC; HJU&hii fflHJPJMH: 
XyXAti*"* : fy ; artl^A : H«2v-{Hiff»>* : 1>£h : a>X10 :: X 12 
n«n>; Ch^n; aJC7^?1: «*<">*: A?m.ft*i fl^"P: HA&Ai Hj?A: 
X\^a*>' ; mKxt'CPa ' : XfiVV"^ 1 mlfCl&W ' 1: a»aj<;,e j (DooR-ft • 13 
<">AAhi XmfrflA.C; X^-A"^: "Jft; I<Dg ACC-Xt; Zft; ao^k 
&*; AA*:: (Df.fhifd ", ft/hpOH thVCf-Y; tfMCT: X7H.&A 
<h,C : 14-.f$ : a»«-J.9li ft<n>Ufl i fr&A:: a>A7«.; AIM?; (Ml<!h. 14 
If ff»« ;■ a>Afl>y ; RA?- 1 a»AAA* : ajftoJ-O- 1 H"J+ 1 ftA^t 1 X7Rfcft [A. 

18 ro. C 1 ifVih : oI•9 , *AtlF< r,, * 1 Afty i <»ACy : 78*"" : Xy°0rftj& : ooCV : 

flfcj&a» ; H-A« : a»^fl,ft- : jog SC.&X* I CXfch, : h«n» : AJJ-Mi : 15 

a>Aft : CXj&P"^ : ho" : -tAtrfi : «n»P*A"fclP <** 1 (DhJiT ^ % itte 16 
a*: X1AA; S HAo^; ft"T; a»i0A: .BlMVPO"*; Aia>gftOZ:Xt:: 

W : ■Ja»£-?hai>« : m-h-t -, fc-H ; Xft* ; a>XAh- ; ICftjR : H.PaJ0»h 17 
<">* ; Xi^HTF : Xftt :; aJliOfl : jBfl.AJPff p - : Xft°"|-F : ftC^Xt ! X 18 
Atrt; JLtlfD-'ii \ioo-. °7jB: -fe^Ci fl«L^^: X7H-ft»ftrt».C : KSP'nXi 
In aJ"Vj&t: ^htD-"}: XAt: HXIftrt: l&£.\ MUh-adbC 1 hr"\ 
18 vo. hi: A«VP; H^rt*l<J.t: aj^7flrtli XAti h.ft:! a»^|fl.ft , o p4 i ft> 19 
T J AH-A *"" : A"H-n ; ^704- : Hit : ild 1 aJh^H ; 2 A-tfrC*-: 
AOfclP a* I'iO-i'iO-i W^O : Yl&v I aJlO-iMl : tXHHff"* :: XA 30 
ao\ ah<»ni fiCe-Xt: CFW: y^^yt: a>«X-|-fl ,,> : 3 Kid: Mb 00 
1: QRd°-i-fl ,> ': a>A.?*a»-C : aidCHf^ ; toA-^+A-; ft"*'*!:: aSh 
fl»*:! ajAfl i j&AyO- : Hit ; }7C ; Aft°T : aJty°0" i H-A-ff * ; Aflfl :: 21 
a>^.ft«VJP ; AltCI : Xyivw ; •fft'"»'ih 4 s h.JP0*<n»* i Xfth- «. 1Ch£ 1 h 
«n>; ^^■'iJ-hi HCXA* 1 *: S.^hA-; h&"i<?ii whT-tth: «VPi ft" 22 
T «. Afty ; a^-nd ; y»AA i Xa>% HCXicV : ajftl^^ s yA-ft'Lt : 7 
ft : XAt s Afty :: a>j&ft,«VJP j «C&X* j AA"P 5 hJY<£M> 1 coh-tfi. 23 

1 MS. i\. 2 &. i i"7ft4" : — <Dh" I '*H repeated in MS. (dittography). 

3 MS. hWo " . < MS. originally "*lff p * . 



Vol. xxv.] Arde'et: The Magic Book of the Disciples. 17 

19 10. 178; A-flh:: TO- : X7 ttfrihfcC : yfUUi : (D-XT : f£r-»h :: a> 24 
RAS: ja>g ACeXt: Hit; Afl^t: fcCA-Hl: a>}^fr; rfiffD^ 
OX^«IFff>>' : (DiTfiP ; <d-A+ : XA* :: X"iH : j£-flft- : diir ; X7RA 
A"HVF: XAt: h<n>: "7.C; <fc<5C; XlH: j£i5f4-: Q^OjEltWo 1 '" 
HA- : /h"H-fl :: ffljEftrt- : Xft""> : "ifhih : Apt"* ; W-fl.Pi : P>6-f- : ? 25 
yiltpa* : X-^JA : H-ft-ff 1 " : to£a>- : HXr^nv : 10- ; .eXfti : i«A 
<"" : <{.a»-rt :: ajaHMlJW * : ja»g 5t¥9 : yWA : A ja>g AC^Xt : a> 26 
RAf 1 : ACeXt : 10 : Xmfrfl/tbC:: ©AlAO- : HV/" : Aft"ytU- : AX7 
YLMlAhC i wfi-bfr I hit : Xmfrfl rffcC : A-^Afci : (oao^U ; [A0 27 
C :] AUIt ; La>-h : O^J&A : "HVP : AA^th : h«"> : A.j£*iWA-i : #*A : 

19 vo. h.«:: <Dh«n , :^t?<{.t:XA'} , F: | AHOjy^-C:: a>^t A- : 7B«">- : 28 

Afl»7 : <D^fl,A-:: AAff" : A-fl : cocoh£: : ajao^n . $£.ft . wiJ»h-; 
tDflfl- : <DAAO : HhOft"*^ ; HTF : H-A- : t7"/«- :: AJfA- : hf*° 29 
h'CPa* : (DtiKipao' ; a>q»A-|-ff»\-: a;tAWA : AO^?tlPff»* : H-A- ; 
ATMli A.CAJ ; Xfth : f?° ; X"ih : XcVit : XiKPi : 9°°H\C I HA-jB 30 
*ift°<n* : H-A- : AflX : <d?j£A ; "•"PfohlTi : h""> ; X4t : tfl?' :: a>AX 
Ati, : <Irtj£iP : 1V"» : "?.£ : <fe<5C:: a>0H-A- : A«n> : h-ifo* ; toft 31 
X«w>- : "iAi : y»lt : Waco* ; ■JJI.e/iin* : X9°V1CI : Al<»g AC 
^■Xt:: aJjBft^iPflO' : AH-A°«^ ; rt^y : (D'lTi. » CXfcfr ; ?j& 32 
te : AXmA-fl/tbC ; AHfL.fi : i\<Mii : Xy [X]fthfl»* :: Alt^rt ; 

20 io. AA-flhff^ ; 2jB£v : a>K-*iO:: <D^4- : | X9°£ht : W7C : aJjtftA 33 

P ; Aft°T : » ; cpm-i • IX : y»AA>i : X9°Ht : W7C :: Xftff» : ?W- ; 
0«-/ft : ^A*^* : AHt : -ArtbC : ww$h \ A»T ; yftfl : ^$* ; oj 
•flXA/F : a>ar>9<fl>' : AATIA ; tlf-7° : aJ7f°<J. ; ja>g AC^-Xt : 
a»}7^ ; 9AA : XliXfa ' :: a)ha*-d.A : X7H.A-0rf».C : XyA"? 34 
^ : he : XAt : A0A,lF< n> * I m^A- : aJtw<;aL : Xfth : rtM" 11 ; 9 
Ay" : A^Zl : «a>g A?*X.y : A^Xt : W7C : a>rf»«V* ; H-A°ff»- ; 
X"ft : 8"C<L+ff I> ' : Al<»g AC^-X^T ; ha° : J2.thi : Ay°^ ; AOAlPtn*:: 
aJAAO : HtC<5. : Xy^a^-H 1 * : W : 0^-oj : h«"» : HA-tt^T^t 2 :: 
aJh°?«- ; AT^A" 0- : aJU'C^ff 1 *' : Md ; liA? : a>ARAXt? : A/T : A 35 
20 vo. 7-ACJi ; IllillJIIIIIHII h£r-»l : X7RA : X^XA : j£0 -flA-f ; «n>?¥?lt : 
Cln-ffi: : <»Xh-i , t ; rt-AX I <0W0.fi ; XA : JE0-OA- : A,A-t : maw} 
h-t ; MfCa* : (Dtl^f-a* ; X9°%1 : O^j&A ; HW ; Aft^th:: 0* 
OL : <Dt fl 7'V0ii : toWflJ-^L j tuh^-ii. ; A7-flCh ; /////////////// a>M ; 36 
ft°T ; «t« : AX7aA-0rh,C : a»t0^h : to^-'ii ; Oh«n> ; ■fA""'} - OR 
ft°t : ia>g ACJJXt:: <»W : ft"T : R-J.9 : ACtOt : V &<"/<?* :: 
tDJi^Jh ; dMl : X7H.A : aJA^"Vii. : toAfl»-0Ai. : Xy"H-A« : 0-OX : 37 
maolfr'r I a>i7C : Xh-j£ : a»*?lt : 0?j£A : 11^ : AA^Yth : aJOR 

1 MS. h. 5 The <5- is very uncertain ; the word has been corrected. 
vol. xxv. 3 
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ft°f : I«»S ACfrXt : A-t ; A7-ACh : //////////////// ""rfidi. ; ot / 38 
7Ai. : aJ^tC?* : Xy»t.? : Hft> : 2H, :: AyAh.? ; AYf : X7H.X? : 
21 ro. rh#<LL ; A?°¥i : X&h : JM-0 : AR-Y«. : | A.T : A7-flCh : /////// 

a>HYl* : Xi^^-v^ ; AA-TCAS- : I<»g ACCX* : ^4- : a^lt : JfA- ; % 1 
AU7-C:: <»+<J.hft- : flo-ftt ; £?* : "JA : tp-flft : g-ajg {7^"* : 
a)m AW7-C : XlH : fi-tflX. : AA°WV*it : 00*1 :: a>0Rvh : ///// ' 2 
Itng ACCXt : (Dfia(t : ahao ; A-n : mw&f: : aw^^n -. frfcA ; gA 
i^Afc :: h-i- 2 ; -i^W ; <Dt?¥^ : H-flr*"* - : XA : F 'aoMa»\_ao^ ; AA 
"ItiU'r : AOtfi :: a»XA : TA^YflC** : AA<»"> : h^Vah : t^-PJ. : Ml 
YP : Aft 17 ?* : hCfttA :: a»HYl" : AA : fi-fbto : I<Dg AC£Xt ; a) 3 
•f^-nfr ; #o>g AOA ; X<d% ACC-Xt : a>&.4>$. : fi$ ! r&pa D ' : a>RA?- ; 
AC.C-X* ; Afty : KVLha* : ACfcYtlPfl 1 * ; a)AA<lft>enH : AA/TlP*"* ; 
(dA£IP«">* : k&Vffa* : a>A+ : A°7.£ :: (Ofi-tbit : Ag^iA.? i ?A. 4 

21 vo. Cop- ■ j [A] AXA- : A-drf*. ; atWT'e :: oj&ftA- : 0-4-h : Alt ; X7H. 5 

* : fiytW : Xh-t : (DtlO-rh : h7°h : A*JAy° :: XA<n> ; "MiiA : A7 
•dC-fch ; AXA : 15U>-0 : A<n>h : aTd. : A-fa* : a>.fcXftL ; Ay"H : 
X7ttA ; AXA+ : A-Ai : tfA-t^A?* : AA+ : RAA. :: AJM11 : (&£ 6 
A : "HYP : AA^-th : XyflYP ; ATM1 : a»i7<Hr : mao^y\^ . wK 
»K£i ; P"mC : AA*?^*"* ; Afc-fr^i : a>n.£"M>i s: a)H£:HF v : 
2j&Aoffi>- ■ h«n> ; "/0<: i AYiAt ; fflAHCHC : ?**&&' : h<*» : K.£Xl 
0M j il^i ; <">«*+} : ft^Zl :: »^"1H ; X71U ; ft^Ahi : (&£ 7 
A : "HYF : AA^th ; Xy°H-A- ; Xh-jfc : A-AX : <D«Vrh¥T : XA : J&* 
tA-t i A^J&A : U1-F ; *A"71:h ; S^t :: *^-ili ; kVYUi : Ai^A 8 

22 ro. M i K>M : "HYP '■ | ftA"7th : hfitfc : Xh-jE. i a>?ii ; ^fC i a> 

£•£•* : (<d?%1 ; *tC :) A«n>Mtf- ; <»nA,A.t : hAfitw I whCW 
a* i Wo i fifi-d-QO-i : KSi : a>jUtf>L*e : ARP : -i4-th ; ^"21 :: 
ft^-IH : X7H* : AyAhi ; fl?.fcA : "HYF ; AA^th : Xi^H-A- : A-0 9 
X ; aoiiCS'i : a»74-0^t : <Dt^«VJPl ; *T*T ; ^J&ft"" 1 " ; <DH(TH 
C : fiica* I a>«T^0 : AA-?IPff ,> - : hrXh a H£:Mi : X7H-A : A 10 
i^AW : A?j&A : HYP ; AA^th : XyH : ^^170 ; <d&>»C : i¥ 
Ai : a)J»?l ; ffiACB i 9° \£C : a>h£(i i HjM.e-<p ; <Dj&iAh ; AAfi- : 
a>aMh i o^rfiYT-0 : AR-i?^ : A^-JJ : aJA?'!^" : X7°i? : A^E"} :: 
JUMtt : X7H.A ; Ai^Afti ; fl^j&A : UYF ; AA^th : Xi^H•ft , <^ , ' : W 11 
22 vo. -dSh ; >"^J& : XA : ^l* 0«VOL ; I^A : a>XA : .C.7-A4- : &JD-(\ :fl"?0 
A ! <DQODtctfl ; flrh¥ : <DA»«?<: : OjJi ; <DAR7-<; ; CXAi i a)n*¥<I 4 : 
X7CI I a>AR7*<!: ; AOj&Yfci i ©A87*<!: : iV-AAf : wttKT-d, : 0«l*f : a> 
in : IflivO : (D'itlt : XytD-At : H-A- ; Hjtfll : a»>"Pi i AC 
H-A ! <J.a>-A : aJAtt ; ^J&ft"^ ; h«n> ; dtaotf . tl ai&M. \ h 

' 1A was rubbed out here. 2 MS. *>J- . 3 MS. f . 4 MS. (Ddftfrd.. 
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«n» ; ayf. ■. <fe<JC : a>\&D : mc : &.7°tt7° ; ho" : kj&tiWAi ; ittt ; 
fl-flX ; «n>«/tf : fi"2l :: A^r-iiJ : X71U : fci^AW ; fl^J&A ; TH 12 
t : «fi"7th : Xyttfr : oafcu^l- ; a»^th ;: <Dt7<: ; fcflt : a>X 
A : .efPti^iZ : fi-ibi- : fl*<M : (l2(l ; H-A- : AnX :: a>XA : £t 
afiO-m : S(D-C& : A»<n>* : X7H.fr(lrtt.C : fl^w*?* : « n »9l ! : AOAlF 
23 ro. od- - fr^} ;! S£-VH : X7H.* ; ftyAW ; fl^^A : "Hit : | Kb^t 13 
h : X^S-A 1 * ; rtj&flll ; Xy^tfflt : H-PflAt : X^i : frA- : <n>«77<: i 
ft : <Dfifrt-?<pe : Artj&«n : ^.>J&J& ; (D&rZLC I aJ/L.fcfo-n : 10, 
i : (D,fct<i"P*T ; ?.fcA : <D.fcH<ia>- 2 ; h«n> : rh«n>^- ; V^XA- \ fi"2l :: 
hA-m ; X7H.* : ftyAW ; A^J&A : "Hit ; tfl"7th : Xi^H-A- : flfl I 4 
X ; <n>*iC£1 I (vaDftvpgpi . fl j7C -, a>AM1 : mHCHC : yhC 
a"* : <Dy»tC ; M?^ i A^TAi^t : ft"El :: a.fi-'Mf : X7tt* ; 15 
fty°AW ; AHIt : fifl"?*)! : Xy-WT : <n><P0& : Xi^OAt ; Xh.t ; 
fflXy/W^t ; <n>1At:; 0#AL : (Ofy-Wit : i«??l? : a)/"?? : <Dft1 
CIO. 1 (l#-W ; aWAlT" ; At ; A7-dCh ; ////////////////////// *.£•*» s 16 

23 vo. X71LA ; fiy°AW ; aPM : Hit : *fl°7th : XyifA ; 0d-|<E : AX 

A : j£*tA- ; H?Ai ; j&rtAC : ^fi-ipav 1 wfi.W'rQ'T : ajjv^ifa^ ; 
a>h^+cn* : wMWao- ; ,fc7aX : *(1 ; CXA^ :: k&SVt \ X7H. 17 
* ; h!T<Vn\ 1 fl^j&A : Hit : *fi"7th : Xrt : ■path? ; K9°M1 : 
MT 1 lCh-0 ; °/«A ; a)r>eh£t 1 fl^^r^h ; mh.'i'Tpl.C : A1 
fth : fl^^t ; «<^1 :; X^r-VH ; hr"\hh : fl^J&A : WW 1 kh 18 
"Tth : \9°(bPH9 n : (D&hT 1 wbTpm, 1 AOdyt : >"P(lh ; a>\ 
¥«•):: (D^m-t : &ah(i : (1RP : t^th : A7-ACh ; //////////////// 19 

hAItt 1 XVHi 1 AyAhf : n2»J&A : Hl-F : fihWth ', X^fh^ao . 20 
"?#£ ; (07-aT I (Ofh^ao ; ^j&l : fflCXfl :: (OWV ; X7li^ : 21 
(Dhatlb. : Xyi.? : <DA1-»"»L : X^e+W : At : A7-OCh ; ////////////// 

24 ro. I mi I /HI II J// jl «"Z1 :: AJtlH : X7H.S ; ft^Ahi : A^J&A : "Hit : A 33 

?l°7th : X«n»*iM^t ; AX7C? : (Dh^hl-ttO : AAO^It? :: *CtO ; 
X7^I ; (D-h-f : ^?*t : rtAy - mmco : AO^It : h-ttl 1 a>9°CM : 
<DAfl?I ; nw^jE. :: Uni ; X7H.X : h\9°e : HX1AA : IHl ; [o>]AX 
y°£? : ((D)Hhlaa 1 J-4-* :: mr>i\b ; (D-ftt ; «vfl? ; t^At ■ a>rfi 
H4t : A7-(lCh ; ////////////////// * ff 2'J " »^"iii : X7H.^ : ftyAW : 23,24 
Q^J&A : Hit ; fin°7th : Xy"t ; H-A : 1H1 : mWa : <DXy°H-A ; 
■i^r ; H(iy\e-C : mHOrt^^t I HXIflA ; %£»>• : a»Xy"H-li. ; A 
&\ i a»X/it : Hj&iJJ-JJ : R7a>t ; msr°£C 1 t^>"At : <»Hnfl"?^t i 
A^.a>t : a.^rh7*At : At 1 A7<lCh : ///////////////// IMH s Hit : 25, 26 
24 vo. iffr : HHMH : AA|« ; a>AXM : (OK^Om ; h«n> : h&ihl : rhH-0 :: 
ftA : h^¥a : Xi^H-A- : tpi^t ; X^A : Xo»A^a»- ; ACh 5 f : «Dt°? 

1 ms. <{-. 2 ms. at. 3 MS . ^. 4 MS- <fi. 5 Ms ft. 
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V'M ; 0#Ai : co-f^^BH : a>Aft?tt : HAX-?0}> : AhWfi. : HX1AA : 
"jyg; ; <D(iP>&Cl : *Q : °H^ : h°7U- : AJfrTJL ; X7H.A : A.+ : 27 
A7-OCh : IlllllllllHIIIHilll Opfi-A ; HTF : AA^th i am^j&A : ao'hl 28 
^th j am*!? : «n>1nCh ; Alt s X7H.A-0A.C : AyAW :: AJ£ 
Vl : XyfrA- ; Kibfi. i HAy,£-C:: a»Xy H-A- -. Xh-.fc : ittt. ; HOA 
"Iff :: 0#Af : aH^yWil j Xy"H : /J?"" : ho» : A..etiUA-f ; H-A- : 

n-nXiXh-ii: m-acti -. ////////////////// h&o- . dUMpa* ■, a 29,30 

O^fr*"* : a)H^rh.«V?- : A^Off"* ; Xytf-A- ; H?m : JHi. : HnA°W 
25 ro. 1 1 ©Xyim: : H-A- ; A.&IH i A?,£A : UTO : AA^th ; a> (l*? 1 * ; 
<n>lACh i aXt&fta : "y-V.fiCh :: aMA-fldi-l* i ff^jwth : HA. 
^i^t : Jr°fc0 : <nym-$ i HA.?di«V* : 14-*h :: Aje-ML : 31 
am&rhi : 0"H ; "}Ay ; a>QHj&<n»*X : My : £i*1 : «WAh : 
a}(a)Jf°fhd. ! rh : A0A,? I A.+ s A7-ACH : ///////////////// A^l - A.*C 32 
?* : Xytf : tDAl-f : UA- : yAAJ : a>t<! : AW-A- : ZH> : <pm-i j t 
&&M : °*9° -, (Wfc : OA* : .PAtCA. : t^th : <lA0A>? :: ajjah-l : 
<L^.£h : a)r>9°lX '. H.Ah : <D"MifA : A-1*i«V : <{.R-r-fr ; Afll-F : J7C 
h :: aJAhrt : H-A- : &Vi&9° : A<J»Mi ; aXltXHUJi : 6.9:9° : A 33 
t : -Ml? : "/W^h : ajya^th : awof&iXYt ■. j&yAX : $.%.<"> : 
t^yf/hjt : (Ddi°rt : OJ-A-r : A-Ai :: a>H"H- : HAr : HAA&l : a>H 

25 vo. Hl-M : Ifth ; J&j*<LRy : «pnW : -f^Ai ; fy ; AH* : OA* :: 

mh^O- ; A^O : Rft>*? : HAA&h- : "Jfth : At : 7-ACh : /////////////// 34 
////// Ah i A-flfft* : ©Ah-** : A9Ao» : My : A*?! :: aJHlt : 35, 36 
}7d : k^^-ht : iRff 11 * : aJUP«n>- : X7H.A-fl/h,C ; AXA-f-ff»* : <DHft° 3 ; 
£#.fi : hpa* I Ahfl D : tA«n»J. : (l^pa* ; AXA+«n > * :: a»j£fl,A»«n>« : 37 
X7HA>flA.C : AAGSA.U- : HH.AS ; A7-nCt? : JfJ-91 : Ayj&^?*t j 10- ; 
IAS : a>Af : ?<Sj£h-tl<«>' : X^H-A- : GTtfr : X^A : kaoihfa>- ; 1/» 
fr : <D«-flh-hff D * : RP : yA-9 : XymA : (V"l£. : fflXyA^rfi : Ay" 
J2-C : AJS-4-^ : KS\i^ : A^*Ch- ; anPOPCh- :: Mfti : 174- 1 38 

26 ro. a>hHF°0' : AH-A- : ¥T<:t '■ Hh-JPha^ : H9°i ; h.^? : [ H9°\ I aJORft" 

th«n>- : f-A-hl v. cDHttW - : HA-Ai^} : <tfr : td»X?- : V9° : h^ : 
Af : X*^"C n> * ; tt^ 1 }^? :; (ohHCPOO 4 : ho 1 * : di^g ; a?"£:C i X 
Hao ; Aap^t?A : A.j&hA- ; MLi. : A^JPt : a>9°£C I H-A- : ^T^t : 
j£<LClh : (D^CO* : aJj&.eWO- :: aJHIt : Affl/""" : XA1-F : AC 39 
.e-Xt : AXh-tJP ; AX7H.A-nrh>C ; toA-flAJ" i AAyAiiff * ;: a>j&fl,A 
jpop« ; AM-ft *^ ; A/fcH-d s Altff^i : AO^h^i ; (Wi : hlU : <»* 
XHHJ :: ojAAV : &YI& : aJ+WiP-h. : O^Cy^ i a»-At i «V0^ : 40 
a»A°V«V*itlf fl * : t^dai : mm^h- : XA h ; AMy :: ATH1 5 : Rft°t ; 
AA^t : tiCA+A :: a»AA : MtA- : lla * : ©An : fiXM- \ as$\ 41 

1 MS. »*y. - MS. *i. 3 MS. A* : 
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26 vo. -no- : Hit ; AA"Yt ; fcCfttft : a)M(l ; | K&Wa - ■ mXliffa ' : h 

ao : 00 : (DtA-d*! : AfrAfttlFff * ; fflMi^flB- ; amiA : *0 : CXA 
a* » wfrPTfax : aj^v^ifffo* : a»h>-?+<' ,> " : t2»¥^ : a>2j»i- j 0$ 
£.<72U>at» ■; (Dh^lh : &MC : X&VWa* : a>X7<5lP <"»• ; a>,ftt# 42 
T*T ; ■pf-tro* : ojj&O-C : AO^-tlFff"* : aJj&tAT-y" : HUPa* i 
mfJrWah ; T-C%\?<*°' :: aJj&AAi. : ian : a>&r}lA- : a>£-hv*b ; 
H-ft"*^ : 9C? : fflRIXt? I a>Yttea°- : A,?llt : XA ; fi-9-ttO-l ; AC-* 
fc : Xi^J.? : aJftjCr-Vit ; (&£A : "Hl-P : AA°Yth : fr&At : ©(IRA- 
t : I<»g ACj&Xt ; tT-Wlfc : hi i 7-OCh : //////////////// <d.C"M- : 43 
I©g ACfi-Xt : Q?J&A ; HI* : Aft^t ///// : hCft-Hl : X^-X^ : H- 

27 ro. <*""* : fffl'S Wt ; [a>]ga>g AU7-C : | XA : J&A7& : AA°yAfct ; 00 

*1 :: m^ltuw . AjaJgACj&Xt : mW^Vao- : A.C-'HL : X7H. 44 
A ; Ai^Ah.? ; K^M-h : Xflt : HOfl^JPt :: ©X^-H-A- i Xhj& ; H 
ay&C : X7ltA : -h&h. ; a)f"aoi,i ■ itpfl? : ajwp? j A-t i A7-AC 
h : ///////////////// AXtn , l9"n > * ; I<Dg ACfrXt : A#a»2 t7.Hr : [a> 45 
A] f a>g AU7-C : a>S'V^7Pff D ' ; A°YA*rtlF <">« : a^-nXS"^ : "JO : 
kJHtMihC i Wtoa - v. 

Xy°^"id ; AfttCA? : YW'T'ta ' : CtOt : a>JUH-ff«* ; a<M.ic ; A g 1 
H-ft"*"" ; AAHO : ^.e-C : AXh-t?> ; cod-ttAtP -. AX7H.A-flfh>C : A.7 
Alien* : aj^fr : aJH^°4- ; AgA^f : aj^ftft- : ?ac n> * : 

[yA>A\f ;] ?"PA : Alt : X7H.A i A"El :: 2 

yfr : A-? : *.£* ; Alt ; X7H.A : A^l :: 

27 vo. yA-A-f : «°(M '. Alt : X7H.A : [A"El] :: 

A-JPA-f i CtO : Alt : X7H.A : A«^1 :: 3 

A\PA\P : t[°?]yA} : Alt ; X7113 i S^E"! :: 

yA,A\P : "i&th ; Alt ; X7H.* : A ff E'J :: 

yA>A\P : Wi&-ah i CArfit : ?«tAt i Sit i X7IU : A°^1 :: 4 

yA,A"S : ftft-A : Alt i X7H.A ; ©oj-^A ; Alt ; X7H.A : A«^l :: 

yA,A-jP : 7^y° ; Alt : X7H.A : A^El :; 

yA,A\P : ?JPA : Alt : X7H.A : hTVl :: 5 

yAA-^ : Xi-0 ; Alt ; X7RA : h^l :: 

yA,A-JP : ma-n : Alt ; X7H.A : A^El :: 

yA.A-JP i «VO-«V : Alt : X7H.A ; A"Zl :: 6 

yA,A-f s fXaol ; ftlt : X7ftA ; A°2l :: 

yA.A«f : trf».t : Alt : X7RA : A"Zl :: 

yA,A«f : "Y-WB : Alt : X7ftA ; A^l :: 7 

YAA-f : A-JP : ao^^h : Alt : X7H.A : A^Zl :; 

yA,A«^ ; ^Xy°C : Alt ; X7H.A : A^l :: 

yA>A\P ; 17-w ; i7.>"t : Alt ; X7H.A ; A^El ;: 8 

28 ro. yA>A\P : Ai^jAh ; A°7A*it : Alt : X7H.A ; A"2l :: 
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mrt-JP ; Ah : A-flfht : a>Aft-*T ; M([ao : ^ : A'Z'J :; 

Ah i W7& : A-n<:h.t : aj«y»"} ; atlfii t thfa* : Mda» ; ^9° : 9 
A"21 :: 

©Hit : J7<i : Xy\e"M ; iR*"* ! aJtiOA : tAXAJP : X<Dg ACSA. g 1 
!h: AX7H.X* : MfrA : hCA-Hl :i wfi.a,&9> ; ?«• ; ffllMlht : Itte : 
HAAA/Th : (DKCbfi-M ; -ttCYi : HA.£m«pX : (XAh ;) XAh ; AM"" ; 
Mi^ : fflt^^iihl- : H&Mi&fc : ATa»^.fi : ta*A.e :: £XH>L ; A 
CXtt j ACAjPU- ; A^j&1 : h«n» : CXi^C : <d"MA- : AyflAlh v. m % 
fi-0,teao- ;' ^.-ij&Ahff * : Xy* : <J-Xj£ : A.CX.B. : AHI-f : ACA.PO- : 
A^JBI :: a>AA ; T&X?. ; m.A ; ([£.£1 : *<{.£« ; at^Cdfi: : J«?Afc 

28 vo. ao- ; ^7. ; iti*4« :: a>Xy\e-'}<5>lhA : | KChfta^ ; <pAvh : £ 3 

A7 : XAT : HyA-0 : X^AOA* : fflXAh : ?itrt : «*f-0 : <d<?7-7 : m. 
Ct ; a>AA : &&>>& : aifl : (lfi.£1 ; X^C/fr* : htVao- ; i?6-C u 
(Doj^-* ; m?^ : <D^170- : X1H : J&Afcf' : ATA? i <">&£ : (a>W 4 
fl"* :) atiih ; \\<n> ; a&"i : 9 •ro'JM* : a>g flAT ;; tDXy^-iiU- 5 
(\ ; MD-pa* ; A.?frA ; hCA+A : ArfiVCPT : T^A- : afh.^CO- ; H 
H.A? : A7-ACT :: <D-TlP>h- ; Afty : aiWft- : 1W : aJj&ftA- : C 6 
A.f : "}<WA : OfrA ; 7-A<S :: <dAA ; a>S&\ i A7JW : <dAA : Chi : 9 
1MH : <Dh{ ; hff» : H&1 a <dAA : CK\ : /aA : A^jBl : Ah,Bi : A 
IW i av & £ ; (D'iO, : hW : m-a>(l£rl :: a^ftA"" 1 * : A.?frA : Ki 7 
A : A-jaftAho^I- ; A1tff«>*A : ^-i^Ah^ : X^-i : CXJ& : /LCX^ ; A 
29 ro. TH-F : | ££l :: <Dj&fl,«VJP : AC«A«- : A&?A-A ; X^l : hW : X7 8 
a» : HtftAi ;: <»^XH»i. : Via : X7R* : 0^°!^ : g-&-i\ : A-0 
X ; X^m-P : AAi : Xflt :: <Dnh?- : IflJI ACC-Xt ; h<n» : a> 9 
tH ; Ih^yt :: <»^n,«viP ; «C«AU- : A/t?A-A I Ay-It : £m 10 
Ch : AAfl-i ; M^ : AACftJPh : mdH^lxtiM : ^^"VAI : 1-70«Jh : 
HX.C'Eh :: <»jBXH»i. : Wtt : 17 A : AX7RXJ : hdJfi : nHjEJJ- 
-il ; A-nX : Xy^m.At :: ojAX^A : KP»(hCn : Alt ; A^v-flf : 
y*70<: ; »"?£ ; ajAXff"»A : ff»rf,cht : Alt : 1A<n>^. ; %£$i ; (D^X. 
rhi I id-XT : ZH. : ^Wb : yVifuJTh : QAOA,} : ?TA1 : a>A H 
AAn :: lAtA ; XA»» i A«VA : *iC ; <d%^ : tDlJS.^ : Hh^h : 

29 vo. X7H.X* : AA.*i : XAff» : AAA : A-OX : HA. J&/W1A : A^^Zh : AX 

7H.X* :: a>flh : 06 ; HfLf.nxfi.il ; ajA-AXrt ; <P&< rD : H(A.)^t<I 12 

h-n ; HX'JAA.h :: X7^A ; A<""tf*h : h.^i"Lk. : ffln^^t 13 

h : A.t7^8i. : A/f : A7flCh ; ///////////////////// Xftff" : ^^p : H£ U 
#aj-y» ; ^^-au i 7*h : A°yf t : aty&C \ A.^hA- : R<E<; : Bo°lft 

h I XA<n> : lAiA : A£-?ii : to'J^-?'! : Xy°X^ : RAh :: <D*iOA : 15 
fi.O.ipao' : A.?A-A : hCA+A : AAC^A-U- : At : hhliXia* : T¥"*> : <d 
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a.th/"tT ; AH* : *7C? : <0OHA„£toV : R«E<J : a>1$tt i a)Xa»tl ; AA ; 
hi j Xt7dhff D * : 'iO-h : rt^Jt : ^a*-1 : <D9°&C : ^lVD-1 ; Xflt:: 
aJAfc^fl : Jfrt- : ft^t ; rtho^ ; khfl ; H?OXh- ; <dAAA ; HAAt 16 
°¥[A]Ml- : h^h^ : HXIAA : "YCP 9° : Xy? ; XVT ; Pttl. \ A 
30 ro. hC°/ ; gAtD-J-? : todt^lrt : AX£2 ; aJATAam. ; TA : H.fcT 

0y : Xy* : ff»^C s a)%at. ■■ ojhX'MA : fTfrtfl ; AlVb. J HA 17 
T<n»H : A£A7 : fCWA : (DWIWWL : CXA? : AH?L£ ! n» 3 > u : a*A 
HA.£h2v : -T7AA ; i£ : Xflt ; fD-K-p : H«H ; AX& I fflHX'MA : 18 
A-AC/y ; <?*C?[;] H+9CW : A-flAd : h.£AA ; A^yfi i ^<n>? : 
#«ey? ; HAto-^JJ-h- : ft-F ; 079 : ftHtf- : 2 A£Arh* : a)hS< : tDhw 
th- : ft-F : -iA-At : ywad :: HX^AA : tt^fy . }a£ : 7-nc? : H 19 
+T7CtiP> : £A : A£& : <D<OIMHl?' ; a°1l&> ; 0C : a>»iy°XiP ; £0 ; £ 
** ; %hh : gwuiaotr :: aj+AXAJ" ; ACSA-lh : AA.?A>A : XAh : 20 
Vrp 3 ^ : tea* \ Af : -iAA :: a>Xy JJ-MyhA ; nc«°' : KXM\ :: 21 

3 vo <DjBn,ft»|flo* ; 'J^'fr :: j&Xftrt : aXMlh-fcfli* : HIT : AA"7t? : 0* 

■ttV ; (DSX-10T : *.<M*. : Xy?m.A* :: a>H-ft- : rt-flX : HAXff»£ 22 
a* : AUI-F : fly? : .ejM"} : H«^> : <DHS*£ : ojH'J'M : <DHA"* 
Oa : aJHCJt :) -iThGO : fflHTdfr? : 1-Ay? ; j&^-'il ; Xy-A 
H"t ; ?rttA* :: aftrfuL : A.?A-A : AA"VtW« : tthAVIb : fr.e-4* :: 23 
(Dawa* \ (l&CMLO-.i <dX1H : .M-AA- : 1A<: : IMCt : 'JAA ; hV : 
a>T<U*7h. : (DftiLCW- :; <B£0,fc : Xh-t : aJflQ-A ; firh : rt^A 
y* :: AM* : X7ftA : Aylh.? : Hit : H-ft> : noU-OW : fl«"»h : *>& 
fl :: (DRo-O* ; ft<r ■ a)^.n,ft- ;; ££? ; ^CJ : J.fiT » ^Jil : frjil ; 24 
d-M:; ^fl:^fl:^fl:: A^AAjA^AA: A^AA:: «w>«V?*Xffl : ff»^fX 

31 ro. fft » ""^Xrfl : <n>«vXffl : [a>AXrfl ::] X?A.«V : | X?A-A : XTA.A : 

X-J.A.A : 8-J.feA : «-d-A,«V :: /hTA-«V : «»i?A,A. ; toShb. :: Wfl : ?C 
fl:Wfl:; iiGtl-.itetliiiCti:: ^ft>fl : ¥ft"fl : ^^fl ■: A-PflsA-yfl: 
APfl ;: lCh : ieh i ICh I fflXy-H-A- : 3 H?9a : fly? : >flC4>nrh& 
ffl :: <DA«vn : H?Ay°£? : ATfJ-F : fly? : HX10A : B MM s <»X 25 
"JAA : g<»§*iO?t : fl°7^ : (DHXlOA : at lCS9 v : Xy? :: aJ^fl, 26 
teaf : 0H1-P ; fly? : 'T&li. : a>f. 1 ri>fi.'7 : ■ana* ; ^/aAtha"* S 
<DOAy/iAhff ,> ' : HXaM : (DHAyi : AUI* : fly? : ^£"4"} :: a>M 
2$C ; n*£^Z? 4 : (DUfi&fL : Olfi : A^JB. 1 ! ; "}J5-r3fi : oj-X* : Xy2 
m.At I XylXft- : Xflh ; AO* : H7>n<I ; j£t?.C7 : ft-* : Path 
•f :: <Dj&ft : A-?ft-fl ; hCfl+fl : Xyt : H-A- : mXthd. : a*A+ s[ 27 
31 vo. fl»S<»i<P*? : AAA : [H]?W1?- : A'H'J'F ; J7C? :: <oh9°i ; H-A" : RA» 
^t? j ?9fl. ; m-P \ Rft>t i waTll-V % 8ft»t ; H-rA^i : A^-l? : a»A 
y*£? : a)\V7te I Ai : <"Vh2Vft- : A^IAC? s «V0-«V I «*Vh2Vh- : 28 

1 MS. A. s MS. AH«« ! aVt. 3 MS. "ft". 4 MS. "h. 
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(Wh&Cl s "JX.A : aodihtb : a<^WlA : X7C? : ct»/*«V*i- : ACXA i A 
TCPi^ : X^? : AftS-Al : ff»AXht i AXiil? :: a>hh : Kfi-tkth : 29 
n#M i flJ^^&y * ; Aff.C-*'? : atfLftitll : h.*"*? :: <D(lh<n> : 30 
h£?r\\iao' ; A**.'!'* ; hCZKto ; WHXPao* : h^'hii : Xm* ; (THVF : 
Ay°ii : **n : AJtm : a>««vhi. : Xi^fltftt? ; Mr : A7-0Ch : 
//////////////////// '■ '"^On : J&ft : Wfrft : htflMl : -AfrO ; HMAA : 31 
32 ro. AH* : ffPftvf,^ | a>a«ft°-'r : -AfrO ; HlThJWl : aJH1-Aff">i : AH* : 

Rflft :! -(ie-0 : Hffoy^ i TH-p : X1H : .Pi-A-AT : AHt ; JUH* : 32 
A'HPifcQ ; AH* i RAP* ; ^RIO : 3fi.'te : h«n> : ti-ltai I <Dft<i*A ; 
W ; fl?^M : fflflifJO? : fDKl&C ; h<n> : AC&Xt? :: -A0-O : ah 33 
Xt : H/»£ : aJHAW : AHt : Rft°* : h.£>PC-(l : AffUh ; H-A« ; «"» 
?¥llt : Ch-A"$ : a»*&p : H.fchA. : 7A.A : /»,?Ih : <Df<pA« I ffllO ; 34 
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1 MS. "A*. 8 Add. sec. manu. 9 MS. 0. »» MS. HChfZ. 
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CHAPTER I. 

Introduction. 

1 In the name of the Father and the Son and the Holy 
Ghost, One God! [This is] the discourse concerning the 12 
Disciples, as Jesus taught them by what they are to be saved 
from sin. 2 And to you also we shall tell, by what ye will be 
saved from every sin and from every evil thing and from the 
imprecation of men. 3 And by this be ye saved from every enemy 
and the poison of the serpent and from everything that has 
poison which kills soul and body ; and from every disease and 
infirmity of the body and breaking of bones, and (by which 
they will be saved) from malediction and curse, and from all 
keepers of magic. 4 And by this thou [,0 Lord,] hast saved 
them from all power of the enemy ; and [it is told in this book] 
that the [Disciples] conquered and subdued Satan and cast him 
out, lest he approach them, and that they shall be saved from 

2 vo every evil, from | calamity and from the demon of noontide. 

5 And that they were saved from the chastisement of kings and 
princes (and by which they shall be saved) ; they cooled off 
their wrath like water. And by this all creatures feared them. 

6 And by this they have found grace with all human creatures. 
And by this their throne has become honoured and exalted, and 
by this they were saved from the flame of fire. And by this 
their face shone like the sun before all people, heathen and 
Christians. 7 And [here is told] everything that has been done 
unto the 12 Disciples (and) by this, [namely] the names of 
Christ. 8 And everybody who believes and invokes, and reads 
[these names], by these names of Christ let him be saved from sin 
and from all bad and wicked and treacherous men, and from all 

3 ro. disease[s] of soul and body, and from all demons | and evil 

spirits. 9 And Satan shall be driven out, and he shall not 
approach him who keeps these words, nor touch his dwelling, 
but that man's power shall be strong as a rock and his voice 
shall be heard as the voice of a lion. 10 And his face shall 
shine like the sun, and he shall find grace with all people; and 
his throne shall be exalted, and his honor shall be greater than 
[that of] all men, and no creature on earth shall overcome [him], 
and all men shall fear and tremble before his face; he shall 
defeat and subdue the power of all his enemies and he shall be 
like the 12 Disciples. 
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CHAPTER II. 

Teachings of Christ concerning His name. 

1 And Jesus rose amongst them, and He blessed them with the 
sign of the cross; Jesus spoke and said unto them: "Listen to 
me, to my word and my command; and I will give unto you all 
desire of your hearts, you my servants and you my friends and 

3 vo. you | my heirs. 2 And I have selected you from all human crea- 

tures, and I have given you power that ye may raise the dead 
by the true faith, and heal all the sick by the Holy Ghost. 
3 And make ye Satan as dry grass before the wind, and he shall 
be cast out by your prayer, and his power shall be broken, and 
he shall flee and be ashamed before you. 4 And I have not given 
to others what I have given to you, my truly beloved, you whose 
light shall not be extinguished forever, and whose joy shall not 
cease for generation and generation. " 5 And the Disciples of 
Jesus Christ said unto him : " Truly hast thou spoken in thy word, 
O Lord, who hast said all this ; for it will prevent us from being 

4 ro. conquered by any man. If thou, O Lord, art with us | and if we 

believe in thee, give us, O Lord, that we may invoke thy holy 
and blessed name ! " 6 And again Jesus Christ spoke to His 
Disciples and said unto them: "Be not afraid, but admonish 
all people. For there is nobody who can make you tremble or 
judge and kill you; if ye observe my word, I shall not be far 
from you at any time. 7 And I love you like myself, and I will 
rejoice you with my grace and kindness, and I will give you 
(all) life and salvation of your souls." 8 Thereupon He shewed 
unto them the mystery of the new world : He revealed unto 
them and told them his secret name. 9 [And He said:] "If ye 
can invoke this my name, ye shall be saved from sin, and from 
all power of the enemy. And he who invokes this my name like 
4 vo. you, shall be saved and [not] be confounded | for ever and ever." 

10 Thus save uae, O Lord, me, thy servant [Gabra] Giorgis, be merci- 
ful and gracious unto me, [and] from all sin and from seduction of 
Satan and from all evil (and) preserve me, thy servant Gabra Giorgis. 

11 And He ascended on a mountain with His Disciples, and a 
shining cloud came and covered them. And Jesus wrote His 
holy names and gave them to His Disciples and said unto them: 
"Take [what] I give you; and it shall bring 1 you grace and 

'Literally "be." 
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life and salvation." 12 And they took this book, sealed as it 
was, and said to Jesus: "But we can not open this book, O our 
Lord and Master; only thou canst open it." 13 Again Jesus 
said to His Disciples: "Thus they shall not be able to make 

5 ro. you tremble or | to conquer you, any one who has power, either 

men, or the evil demons, who seduce mankind, because of the 
power of these my names. 14 But ye shall conquer all men, 
and ye shall destroy and subdue all power of the enemy and of 
the evil and unclean spirits. But your own power shall not 
weaken, because of my power and strength. And now, who 
among you has the power of faith, shall open this book." 
15 And He laid His hand on Peter's head and blessed him and 
gave him [power] to open this book. And its treasures were 
opened and disclosed. 16 And when they saw that the book 
was opened, they rejoiced exceedingly. Thereupon they praised 
and lauded and blessed Jesus Christ's name and adored His 
5 vo. throne, and marvelling | at this they prayed to Him. And 
they said among themselves: " To-day we have seen a wonder- 
ful miracle, the like we have not seen before." 

17 And again Jesus Christ said unto His Disciples: "Take 
from this once more and keep this my word, and my speech, 
and do not corrupt it: know ye, I have spoken unto you, con- 
template and learn and think that ye may be saved from tempta- 
tion and sin. For great and honoured is this my speech and this 
my name." 18 And after that Jesus told them His names, and 
said unto them : 

" Iyahe means awful 

Surclhe means great 

Demahel means strong 

19 Aqbadlr means rich 
Abyater means merciful 
Menyater means chastiser 

20 Anartel means forgiver 
Kenya means wise 
Geyon, means rich 

21 Seqa means judge 

Seqa means all-embracing 

6 ro. Satanawl | means all-creator 

22 Latanawl [means] he does not delay 
Iya'el means he whom all fear 
Amanu'el means imperishable 
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23 1 (?) means helper 
Afro 1 el [means] Saviour 
Maryon means all-preserver 

24 Menater means all-keeper 

El, El, El means judge of all 
Aho means all-sufferer 

25 Elohe means all-bearer 
Heta means rejoicer 
Heda means healer of all ill 

26 Yau means true, upright 
Saba l ot means clement 
Af means humble 

27 Afyahiro means patient 

Lahe, Lahe, Lahe means pure of all sin 
llastadyos means just 

28 Afar, Afar, Afar means giver and taker 
Afreyon means awful of voice 
Afranata means king of kings 

29 Lahan, Lahan, Lahan means god of gods 
tjra'el means judge of judges." 

6 vo. 30 And there is no other god besides Him in heaven | above 

and on earth below, One God is He, Jesus Christ, Saba'ot, 
Holy, Holy, Holy, Immortal, from now and for ever and ever, 
Amen ! 

31 And after Jesus had finished telling His names again 
Jesus said to His Disciples: "Go and teach and preach in my 
name! Heal the lepers by this my name, cast out the demons 
by this my name ; and ye will be saved from this power of the 
malignant demons. 32 Close their mouths by this my name ; 
and ye will be saved from the fire-eater by this my name ; and 
ye will find full favor and perfect grace with all peoples of the 
earth and [with] the kings by this my name. 33 And there is 
nobody who shall be able to overpower you ; all creatures shall fear 

7 ro. and tremble and be afraid of your | voice, and all unclean spirits 

shall be driven away. 34 And when you lay this my name [on 
somebody], speak thus: 'Give us O Lord by the power of 
these thy names full favor and perfect grace with all people ; let 
all living beings fear us and let them tremble before our voice. ' " 
35 And by the power of these thy names may the satans be driven 
away and not approach me and may they not touch my soul or my 
body, thy servant .... Giorgis. 
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Doings of the Disciples by the power of Christ's name ( Ch. 
Ill- VI). 



CHAPTER III. 

Healing of sick people and driving out of demons. 

1 And the 12 Disciples went into all countries to kings- and 
rulers. And they said unto them : ' ' Believe in the Lord the 
God of all flesh, that ye learn and believe ! And if ye believe 
us, ye shall be saved by this name of our Saviour." 2 All 
people said among one another : ' ' Pray, tell us how your faith 
7 vo. is, and pray, heal these | sick. And if ye have faith, we shall 
believe in your God." 3 And the Disciples said unto all people : 
" Come [and] see! and bring all sick and diseased, that we may 
heal them by the grace of God." 4 And the 12 Disciples read 
these names of God, and while they were praying, heaven was 
opened unto them; and they saw [it] open. And when they had 
seen it open, then they rejoiced greatly, and their faces shone 
brighter than the sun before all people. And all people feared 
them and were afraid of their voice, and all the sick were 
healed by these words. 5 Thus heal me, thy servant . . . (Jtiorgis. 

6 And all the people believed in their words, and they said 
to them: "Ye are truly the Disciples of Jesus Christ. Ye are 

8-ro. strong | by [the power of] the Holy Ghost and in faith." 

7 And again they went to shew the faith in this prayer, and 
they came to [a place] where many demons were assembled. 
And they prayed this prayer, and they invoked the names of 
God. And they took sand in their hands and looked up lifting 
their eyes towards heaven. 8 They united in prayer saying 
with one voice: "Disperse, O Lord, all demons who beset us; 
by the power of these thy holy names close their mouth and 
destroy their power." And after they had said this, they 
cast the sand against them. 9 And all unclean demons perished 
and were destroyed by these names of Christ: Seven thousand 
one hundred and forty (?) demons were dispersed. 10 Thus dis- 

8 vo. perse all demons and unclean spirits | that beset me and (that) are 

stronger than I, thy servant By the power of these thy 

names save me, O Lord, from all evil war and murder and the mouth 
of the enemy and the thrusting of lances and the flying of arrows and 
the throwing of stones. 1 1 And from every man who devours and who 
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is devoured, and from every man who inflicts plagues, and from every 
man who touches and who is touched [with magical power], and from 
every strong man and oppressor, and from every deceiver and calum- 
niator, and from every oppressor and violent man, and from every idol, 
marl and m&rlt ; and from every root and poison and from every man 
who reviles and curses ; and from all who eat flesh and drink blood ; 
and from every enemy within and without (?),' and from every man who 
9 ro. kills the soul and [every] waylayer. ] 2 And from every snake | and 
serpent having poison which kills life, 2 and from every wicked man 
who corrupts soul by soul, and from everything [evil] which I have 
seen and heard and which I have not heard, within and without, 1 
far and near, and from every one who designs evil against me, save 

me, thy servant 13 O Lord, protect us from every disease 

and trouble and infirmity of soul and body, and from every disease of 
m&q'dy* and colic and calamity 4 and the demon of noontide and the 
disease of lowlands and highlands. 14 And from all this— Jesus said : 
And every man who believes and reads [these names] and is washed 
and purified by this prayer ; it shall bring him perfect grace and [it 
shall be] a subduer of enemies and an expeller of demons and a salva- 
tion of the soul and a purification of sin on the last day — may it be 
[such] to thy servant 



CHAPTER IV. 

Doings of the Disciples in Persia. 

9 vo. 1 And after the 12 Disciples had finished this work, then they 
went to (all) the people of Persia, to preach and to speak and 
teach all people of Persia. They came to 77 kings and rulers, 
and they stood up among them and said to them: 2 "Behold, 
our Lord has sent us to you that we speak unto you and heal all 
your sick by the grace of Jesus Christ. And if ye believe, ye 
shall find life and salvation of your soul[s]. But if ye refuse to 
listen to our words and to our command, behold, God shall judge 
you in his wrath, and no one of the other gods in whom ye 
believe, shall save you." 3 Thereupon all the people became 
10 ro. angry and said to the 12 Disciples: "Ye being men | like our- 
selves, by what power do ye heal the sick and cast out the demons 

1 This meaning is merely guessed ; the Ethiopic word H^Fft may be a 
mistake for Htb^- But perhaps there is a mistranslation in the Ethi- 
opic text. 

2 Literally "soul." 

3 The meaning of this word is uncertain, it is perhaps to be derived 
from haq u e "hip." 

4 Dillmann : malum improvisum. 
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by your word ? Where is your God ? Tell us clearly so that we 
may believe you." 4 And there was a man among the people of 
Persia who believed in the name of Jesus Christ, whose name 
was Qiros and whose wife, called Sureq, was possessed by a 
demon ; he fell down before the 12 Disciples and said unto 
them: 5 "Since I left my mother's womb I have believed in 
the name of Jesus Christ, and I have worshipped no other God. 
And ye are blessed. Truly ye are the Disciples of Christ, who 
(can) endure and teach all people, and by your prayer truly all 
sick and diseased are healed; and by your word the unclean 

10 vo. demons leave. | And I believe in you myself. Come, and heal my 
wife, that all people may learn your faith." 6 And the 12 Dis- 
ciples said to Qiros: "Behold, be not afraid, O Qiros, believe 
in Christ ! behold thy wife shall be.healed by the true word of 
faith." And they made her to sleep on her bed, and they all 
prayed over her and blessed her with their hands. 7 And they 
said all together: "In the name of the Father and the Son and 
the Holy Ghost, One God." And they read these names of God 
and said: "Leave, evil demon, by the power of the names of 
Christ !" And they stretched forth their hands together and 
looked up lifting their eyes toward heaven. 8 They asked and 
prayed, and said in unison: " Give us, O Lord, by the power of 

11 To. these thy names power and authority [of] the true faith [ by 
which we may heal all sick and [make] strong (and) the diseased. 
9 Give us, O Lord, by the power of these thy names [power] 
and authority [of] the true faith ; give us, O Lord, [power] by 
which we may cast out all demons and evil spirits; by the 
power of these thy names [give us] salvation and subduing of 
the enemy by the true faith, and perfect grace with all peoples 
and kings and rulers of the earth, life and salvation on earth and 
in heaven. 10 Give us spiritual penitence which turns us to 
thee all the days of our life. Give us the true faith and the 
holy' prayer which drives away all disease of soul and body — 

11 may it be for everyone, [and] for thy servant — 12 and 

which foils the incantations and the doings of men, and purifies 
from sin and annihilates our trespasses and offenses: give us 

11 vo. all that our heart | asks from thee. 13 Give us strength 
and fearsome awe that we may enter and destroy the power of 
all our enemies and adversaries. Give us the true faith which 
seals the mouths and binds the tongues and closes the throats of 
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all who slander us and speak evil against us. 14 Give us the 
true faith which strengthens our loins and consolidates our hearts 
and makes strong (?) our souls so that we are not afraid, day or 
night, of the wrath of kings and of rulers. 15 Give us, O 
Lord, the true faith and the holy prayer that none who plan 
and do wrong may overpower us, destroy their plans and baffle 
the thoughts of their hearts and their counsels and paralyze 
what they speak with their tongues, and turn off what they 
speak with their mouths. 16 Give us, O Lord, the true faith 

12 ro. and | the holy prayer by which the waylayers flee and escape. 

And as to those who kill the soul — shatter their shields and their 
spears, and may their bows and arrows be broken. 17 Give us 
wisdom and gentle knowledge, patience and spiritual humble- 
ness, that we may learn and perceive how Satan shall not seduce 
us nor make us fall into the pit of sin. Give us strong help and 
hope, Amen ! 18 And by the true faith let us find reward 
with thee on the day of compensation and (on the day) of 
judgment, then may thy grace find us ! Before thee [let us find] 
eternal joy and everlasting bliss, and let us be satisfied with the 
blessing of thy house in safety and peace after the evil days. 

19 Give us the true faith and the holy prayer, by which the 
12 vo. keepers of sorcery may not overpower us; abash and foil | their 

witchcraft and destroy their power and shatter all their work. 

20 Give us the true faith and the holy prayer that we may not 
be overpowered by the blasphemers and slanderers (?) who curse 
us in the evening and in the morning, by sun and moon [light], 
on mountains and on hills, with praise and with incense touch- 
ing the altar, and looking in the water and knocking on the 
ground ; as to those who curse us by these things, do not hear 
(them) any wish of their hearts and do not accept their incense, 
and let their curse fall back upon their heads and let them be 
rooted out for ever and ever, Amen ! 21 Give us the true faith 
and the holy prayer, by which the evil gods cannot overpower 
us; destroy their idols and shatter their thrones. 22 Give us 
the new light and enlighten the eyes of our hearts and remove 
the stumbling-[block] from [before] our feet (?). And lead us 

13 ro. on the right path and bring us where we | wish to go in peace. 

23 Give us the true faith and the holy and profitable and quick- 
ening prayer; make thy Holy Ghost come down from heaven, 
from thee, that it be a healing for all sick and diseased. And 
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bless with its fruit our children for our generation [and] for 
ever, Amen ! 24 Give us that all this which we have spoken 
with our mouths and our tongues may come to us from (?) thy 
exalted dwelling and the sacred place of thy glory,— this which 
we have asked thee ; and we have prayed unto thee that our 
prayer may not be in vain 1 , help us soon to-day on this day. 
25 Give us the true faith, glory and wealth and perfect grace 
with all peoples and kings [and] rulers of the earth. 26 As 
thou gatherest the cloudfs] and sheddest the water on the face of the 

13 vo. earth, thus make rain and shed | grace upon me in my face, that it 

be a coat of mail and a protecting shield ; like a hen that covers and 
shields her young under her wings, thus shield and protect me under the 
cover of thy wings, with thy protecting shield ; and with thy holy 
right hand and with thy strong power protect me against all thy punish- 
ment and thy wrath, and lead me out by thy fear, thy servant 

27 If it is thy will, show thy power and thy authority to-day 
on this holy day ; — heal this woman soon that they may know 
us and [know] that we have the true faith and are truly thy 
Disciples; and that thou hast created and shaped us, [and] that 
there is truly no other god beside thee, in heaven above and on 

14 ro. earth below. To | thee belongs glory and praise for ever and 

ever, Amen !" 28 And after they had finished their prayer and 
their request, God heard them from heaven, His holy place, and 
gave to the 12 Disciples all that their heart requested : and they 
breathed their spirit into her ear and washed her with the water 
of prayer, and she became whole. 29 And she rose straightway 
and fell down before them and exulted and rejoiced with great 
joy. But Satan left by the prayer of the 12 Disciples, and 
thus they healed this woman. 30 And likewise heal me, O Lord, 
from all disease of my soul and my body and keep away all demons 

from thy servant 31 And when all the kings and rulers 

and people saw that this woman was healed, one half of them,[ 
14 vo. who did not recognize, 2 perished and were destroyed forever 
and ever — Amen ! But those who believed were saved from 
all disease and trouble of their souls by these names of Christ. 
32 Thus save me and protect me, O Lord, by the power of these thy 

names, thy servant 33 For Jesus said: Everyone who 

believes and who invokes this my name, shall be saved and shall 
not be confounded for ever and ever. 34 Thus let myself not be 
confounded, thy servant 35 And everyone who is 



Literally " return naked.'' 2 Perhaps mistake for "believe." 
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washed and cleansed by the prayer of the 12 Disciples, shall 
not be approached by any power of evil or unclean spirits. 
36 Drive away all power of the enemy and let him not inflict any 
disease or infirmity upon the soul and the body of thy servant 

15 ro. Thus, O Lord, save me by the power of these thy names. | And by the 
prayer of thy holy Disciples preserve my soul and my body, that of 

thy servant 37 And they set Qiros over all, even over 

two kings, and made him heir of their country. By what ? 
By the prayer of the 12 Disciples. 1 38 And the people spoke 
among themselves, they saw and wondered and believed in the 
12 Disciples and in Christ who had made powerful the prayer of 
the 12 Disciples and in Christ whose throne is glorious and exalted 
and who is free from temptation and subdues the power of all his 
enemies and adversaries. 39 Thus save me, O Lord, from tempta- 
tion ; bless me and protect me, thy servant By the power of 

these thy names exalt my throne, and humble and abash my enemies 
and adversaries and crush them under the stool of my feet, of thy ser- 
vant for ever and ever, Amen! 40 [They said:] "All j 

15 vo. who believe in the name of Christ, come, let us unite to extol 
these Disciples of Christ. And let us destroy the gods and burn 
[them] with fire, and let us not worship any other gods besides 
theirs. And let us believe in their prayer that we may be saved 
from every chastisement of God's wrath which burns and blazes 
[heavier] than a flame of fire." 41 And they gathered their gods 
and burned [them] with fire, and all their gods perished, and none 
among them was saved. 42 Thus make perish, O Lord, all demons 
and evil spirits who eat flesh and drink blood ; who crush the bones and 
seduce the children of men : drive them away, O Lord, by the power of 
these thy names, and by the prayer of thy holy Disciples, from thy ser- 

16 ro. vant | '. 43 And they were converted to the Lord God. 

And they were saved by the prayer of the 12 Disciples, and 
became good and compassionate [people], and their generations 
were blessed for ever and ever, Amen. 44 Thus bless me, O Lord, 
by the power of these thy names, and by the prayer of the 13 Disciples. 
Preserve me and protect me, thy servant ...... for ever and ever, 

Amen ! 

1 The text does not seem to be altogether certain here. 
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CHAPTER V. 

Doings of the Disciples in Sodom and Gomoeeha. 

1 And after that the 12 Disciples arose and went away, after 
they had healed all sick and diseased. 2 And these Disciples 
said: "Come, let us go to the land of Sodom and Gomorrha, 
let us speak to them and give them precepts. And let us not 
fear the earthly death for the name of God; for God is with us, 
and nobody can overpower us because of this name of our 

16 vo. Saviour. 3 And they are the people | who have incensed God 

by their evil doing[s] and have polluted themselves by their 
many sins, and have made themselves like animals. Come, let 
us take courage and not be afraid of them and let us rebuke 
them with true admonition." 4 And they went to the land of 
Sodom and Gomorrha and preached and taught, saying unto 
them: "Believe ye in the Lord God, your creator ! But as to 
us, if we die for the name of Christ, [we shall receive] great 
reward in heaven, and we shall find gain and receive grace [and] 
reward and life from Him. 5 And if ye refuse to listen to our 
words and commands, the Lord our God will judge you; but if 
ye listen to [our] word [and] our commands, your sins will be 
forgiven unto you and God will desist from His wrath against 

17 vo. you. 6 If ye | repent and take refuge with Him, do not wor- 

ship other gods ; for the gods cannot save you. 7 Do not go to 
the wife of [another] man 1 and do not kill the soul of your 
friend, that God may not kill you, [and deliver you] unto pun- 
ishment in the hell-fire. 8 Behold, your end is near and has 
arrived, and there will be hunger and pestilence ; your country 
will perish and vanish and be as if it had never been created." 

9 And when the 12 Disciples admonished them thus, the people, 
became angry and enraged, then they hurled many maledictions 
against them and they seized the 12 Disciples, and said to them : 

10 ' ' Why do ye give us commands which we do not know ? 
Behold, we shall kill you ; let us see who shall save you to-day 

17 vo. from pur hands, you who pride yourselves without having | a 
helper." 11 Again the 12 Disciples said to them: "Trusting 
in the true faith and strengthened by the Holy Ghost, we do 



1 Perhaps we should read "flXft. ! ADA : (or A) "AXA. " man to man. 
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not fear you, for ye will not be able to kill us ; God will help 
us and deliver us from your hands to-day, but ye will be with- 
out strength or power. 12 Ye are unclean and cursed, ye are 
in sin and in bodies without souls." 13 And they bound their 
hands and feet. And an angel of God descended from heaven 
and came to the 12 Disciples at the time of midnight, saying 
unto them: "Be not afraid, ye apostles [and] servants of 
God, select and strengthened by the Holy Ghost." 14 And then 
they fell down on their knees. And then they prayed and 
18 ro. asked and invoked these names: God | opened their fetters and 
their faces shone brighter than sun and moon before all [people], 
and the 12 Disciples said: 15 " See how the Lord our God has 
saved us and [how] our fetters have been opened by the power 
of our God." 16 And [even] after they had seen that their 
fetters had been opened, none of them believed except one 
whose name was Lot; and again they said to the 12 Disciples: 
17 "Behold, we shall throw you into a fiery furnace, and then, 
let us see who shall bring you out of this fire." 18 But these 
Disciples said to them: "Fire will be like cold water by the 
will of the Lord our God, and water will be like fire. With- 
out the will of the Lord our God no fire can reach us or touch 

18 vo. us." 19 And | Lot said to all the people: "Do not do this 

thing, and likewise do not revile them. Come, come, let us 
listen to their word and let us keep their commands. 20 For 
truly they 1 are the Disciples and have the true faith, and I 
believe in their prayer, and will not walk in your works nor 
follow your traces." 21 And when they heard these words of 
Lot, all the people became angry and said to him: " Thou also, if 
thou believest in them — let us see, how they will save thee, they 
who can not save themselves!" 22 But then Lot took courage 
and united with the 12 Disciples. And they heated a pit of fire 
seven times. 2 23 And the Disciples said to Lot: "Be not afraid 

19 ro and let thy heart not fear; behold, | God is with thee, He will 

save thee." 24 And the 12 Disciples prayed these names of 
Christ, and took sand in their hands and cast it in the fire, 
saying: " Make, O Lord, this fire like cold water!" while all the 
people witnessed [it] with their own eyes. 25 And they said: 
" We must believe them to be keepers of magic art more than 3 

1 MS. " ye." 2 Cf. Dan. iii. 19 (Torrey). 3 Suggestion of Prof. Torrey. 
vol. xxv. 5 
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all [other] men, because they have escaped (?) ; and now come, let 
us give them poison." 26 And they gave 12 full cups to the 12 
Disciples. But the disciples prayed to God and read these names 
of God, saying: 27 "Thou, O Lord our God and our Saviour, 
[destroy] this poison by the power of these thy names so that they 
19 vo. can not kill us and that these people | of the land be abashed!" 

28 And then they crossed their faces, and saying: "In the 
name of the Father and the Son and the Holy Ghost " they took 
[it] and drank [it], but all this tribulation did not harm them. 

29 The people tried them with all [devices], but they could not 
overpower them. Then all the people said among themselves: 

30 "Never until to-day have we seen such evildoers, whom 
no man can overpower and who have made our strong fetters 
like fire, and fire they made like cold water. 31 And since we 
have punished them in all [possible ways] and have not over- 
powered them, what shall we do unto them ? Let us drive the 
12 Disciples away from our country !" 32 But they said to all 
the [people of] Sodom and Gomorrha: " See the power'of God, 
that saves us from your hands! But ye have no power or 

20 ro. strength!" 33 And they went away | from that land, and said 
to Lot: " Come quickly, leave with us this town, for the end of 
this land has come." And Lot departed with his children and 
his wife; and the 12 Disciples cursed the people of Sodom and 
Gomorrha, and shook the dust from their feet. 34 And God 
made a flame of fire come down from heaven upon them; the 
88 gates of this land were extinguished and exterminated for ever 
and ever — Amen — , and all [its people] perished because of the 
curse of the 12 Disciples, that it should be a witness for them. 
And no one among them escaped ; it became a desert, as though 
it had never been. 35 Thus extinguish and exterminate my enemies 
and adversaries, those of thy servant Save me, O Lord, 

20 vo. from the | unclean spirits and the bad men who beset us and the wicked 
ones who beset [us] night and day : abash them and drive them away 
from me by the power of these thy names. Keep me and protect me 

and defend me and shelter me, thy servant 36 And Lot was 

a chosen one of God, and was blessed and saved because he 
believed in the prayer of the 12 Disciples; and Lot was strong 
in the true faith. 37 Make me like him, O Lord, and save me and 
lead me out of every persecution and temptation, and evil speech and 
imprecations, by the power of these thy names and the prayer of the 12 
Disciples, me thy servant 38 Be merciful and gracious unto 
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me and do not be far from me at any time. Thou art my God and my 
21 ro. Lord, protect me with thy strong right hand and strengthen | me, thy 
servant 



CHAPTER VI. 

The Disciples and 88 Kings and 140 Cities. 

1 And after the 12 Disciples had manifested these things, 
they went into all lands. And on the road they found 88 kings 
and 140 1 cities assembled worshipping other gods. 2 And the 12 
Disciples came and said: "In the name of the Father and the 
Son and the Holy Ghost, One God ! Be abashed and ashamed 
all ye who worship other gods; but ye, who believe in the name 
of our God, shall be saved by these names of Christ." 3 And 
after the 12 Disciples had said this, the 88 [kings] gathered 
against the 12 Disciples and intended to kill them; but the 
Disciples prayed then, raising their eyes and lifting their 
thoughts and stretching forth their hands toward heaven. 4 And 

21 vo. they said, united in one thought | : "Exalt, praise and laud 

[Him] !" 5 And they said : " Blessed art thou, O Lord, our God ; 
lauded and praised be thy name for ever. For we are thy ser- 
vants who invoke thy everlasting (?) name; and now, hear us, 
O Lord, [grant] the desire of our hearts and do not make us a 
derision of the enemy. 6 Save us, O Lord, by the power of these 
thy names from this people and [these] kings and rulers and the 
evildoers: abash them before us and behind us. And destroy 
their power, [make it] like the grass of the roofs, and disperse 
their counsel and their gathering that they cannot overpower us, 
Amen ! 7 Save us, O Lord, our God, by the power of these thy 
names from all evil men and mourners 2 who [try to] kill us, — by 
the power of these thy names, Amen ! 8 Save us, O Lord, our 

22 ro. God, by the power of these | thy names from all evil and [from] 

the demon of noontide and from calamity ; by day and by night 
drive them away, and keep them far [from us] that they may 
not beset us, but be abashed by thy grace and mercy, Amen ! 
9 Save us, O Lord, our God, by the power of these thy names, 
from all intriguers and deceivers and oppressors, shatter their 

1 The MS. has here 130 ; in the other places we read 140. 
'Perhaps ''deceivers," if we read 'frett&Vl instead of hehVi, 
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power and baffle their counsel, and paralyze their intentions, 
Amen! 10 Save us, O Lord, our God, by the power of these 
thy names from those who frighten and endanger our soul and 
body, and [from] the serpent and the dragon, who pierces and 
bites with his teeth and his tongue and scratches with his claw 
— drive [him] away and avert [him] from me, Amen! 11 Save 
us, O Lord our God, by the power of these thy names from all 
22 vo. keepers of magic art, who corrupt | the soul and who make poisons 
with skin and pillows, with sweat and the nails of our hands and 
the hair of our heads and the nails of our feet, and with the hair 
of our eye-[brows] and the hair of our clothes and the hair of our 
girdles, and where we eat and drink, 1 out of our whole souls and 
bodies, — destroy [such] poisons and make their power like ashes. 
May they be like cold water and like soft lead (sic!) that nobody 
can overpower us, Amen! 12 Save us, O Lord, our God, by 
the power of these thy names from all punishment by thy wrath 
and [from] reviling speech, and those who revile us, let them be 
detested 2 with all men. And those who are wroth against us — 
may God let the punishment of his wrath come upon them, 

23 ro. Amen. 13 Save us, O Lord, our God, by the power of these | 
thy names from all the persecution of Satan, from seducing lust, 
from all the nets of death, and abash Satan that he flee and be 
ashamed and not approach us ; and let his power be shattered 
and his counsel be destroyed [that it be] like ashes, Amen! 
14 Save us, O Lord, our God, by the power of these thy names 
from all intriguing men and those who calumniate with words 
and tongue, and disperse their counsel and cut off their tongues 
with [thy] sword, Amen! 15 Save us, O Lord, our God, by these 
thy names from the short days, from the evil day, and from the 
hours of temptation. Guard me and protect my soul and my body 

and let me dwell in health and in peace, me, thy servant 

16 Save us, O Lord, our God, by the power of these thy names 

03 v0 from all | enemies who kill our souls : let their power be broken 
and their shield be shattered and let their lances and arrows 
turn back upon themselves. 17 Save us, O Lord, our God, by 
the power of these thy names from a .death in sin, from the fire- 



1 This may refer to the belief that magic is particularly effective 
if applied to a person while eating. 

2 Read tl^i-M instead of fl*&i. 
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eater: 1 let us find grace and mercy before thee and let us not be 
ashamed before thee in the end, Amen. 18 Save us, O Lord, 
our God, by the power of these thy names, from disease 
and infirmity and from breaking of the bones of the body. 

19 And heal speedily by thy grace and mercy thy servant 

20 Save us, O Lord, our God by the power of these thy names 
from the disease of maq n ay' and colic, and [from] diseases of 
the eye and the head. 21 And avert [them], O Lord, and remove 

24 ro. them from me and raise me from my fall, me thy servant . . . . | 
Amen. 22 Save us, O Lord, our God, by the power of these thy 
names, from disease 3 of our 3 feet and from tears of our 4 eyes. 
Strengthen our feet on the path of peace and enlighten the eyes 
of our hearts, and lead us and sustain us in the good. Give us, 
O Lord, knowledge without grief [and] knowledge without 
hypocrisy. 23 And fill my heart with joy and gladness, that of thy 

servant Amen ! 24 Save us, O Lord, our God, by the power 

of these thy names from all grief and calamity ; and from all tur- 
pitude on earth and in heaven ; [let us do] only honest things ; 
and from eternal punishment and flaming fire ; bestow on us joy 
on earth and life in heaven. 25 Do not forsake me, thy servant .... 

24 vo. 26 Grant us all this that we have spoken with | our mouths and 

have asked, and do not treat us like other people: but love 
us more than all human creatures, bless us and have mercy 
upon us, guard us and protect us and confirm us, thou who hast 
fastened heaven without a pillar and the earth on the water. 

27 Thus confirm me, O Lord, thy servant 28 By the power of 

these thy names and by the power of thy kingdom and by the 
strength of thy throne, thou art our Lord God. Save us from all 
evil on earth and from all condemnation in heaven. Guard us 
and protect us also from being overpowered by any bad man, — 

29 [guard me also,] thy servant — 30 who speak [evil] with 

their mouths and voices and who plan [evil] in their hearts, 
from every heavy punishment in heaven; from all this save us 

25 ro. by the power of these thy names and | by the strength of thy 

throne and by thy exalted dwelling ; and by the glory of thy im- 
perishable kingdom, by thy full and sweet everlasting kindness. 
31 Save me and defend me : in this world and in the coming world 
thy grace and thy mercy be upon me, thy servant Amen ! 

1 Perhaps " the consuming ((111.) fire." 2 See above p. 81, ann. 3. 
3 Literally "chastisement." MS. "my." 
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32 Be not far from us, but be with us always at every time, 
help us speedily to-day, on this day let thy kindness be revealed 
upon us. 1 And thy will and thy pleasure be done; we cannot 
carry out this thing. 33 But with thee everything is carried 
out by thy word and thy commandment; carry out on us thy 
great mercy and grace, and let thy salvation fill all our hearts 
with joy and gladness. And let all this that we have asked and 
25 vo. that we have said, | be done speedily; help us to-day, on this day. 

34 Thus hear my prayer that I have asked from thee, I, thy servant .... 

35 To thee be praise and laud for ever and ever, Amen." 

36 And after they had finished these words, God granted their 
request and all the desires of their hearts; because they believed, 
he heard their request. 37 And God said to his Disciples: 
"My servants, strong in faith, come ye to me; for I have 
chosen you out of all human creatures. Take [what] I give unto 
you ; grace more abundant than the dew of the skies and [farther 
reaching] than the width of the earth; I love and favor you 
exceedingly. 38 But now speak and announce to all creatures, 

26 ro. that whosoever believes in you, believes | in me and shall be 
saved by your prayer, and if any one does not believe in you, 
behold, ye shall see to-day, how I shall punish them in my 
wrath, and I shall disperse them like sand on the earth, for 
even the heavens and the earth cannot bear my wrath; the 
whole creation shall fear and tremble and be terrified." 
39 When these Disciples heard this, they thanked the Lord and 
praised their God, and they said to all the people: " Ye have 
refused to listen to our word and command." 40 And straight- 
way they were terrified and appalled by the fear in their hearts, 
and their gods were exterminated and rooted out for ever, by 
this prayer of the names of Christ. 41 And while [the Dis- 
ciples] crossed their faces and prayed and read these names of 

26 vo. Christ, the hands | and the feet of these people became dry like 
wood, and their bows and arrows were broken and came back 
upon themselves. And their shields and lances were shattered ; 
they were abashed and ashamed before the(m) [Disciples]. 
42 In the same way may the hands and the feet of all my enemies 
and adversaries be broken, and their power be shattered and their eyes 
become blind and their mouths be bound and their throats be shut ; may 
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they not be able to speak and may they be abashed and ashamed. And 
keep all the demons that beset me away from me, and save me by the 
power of these thy holy names, and I have taken refuge in the prayer 

of the 12 Disciples, I, thy servant 43 And the 12 Apostles 

were saved by the power of these names of Christ from the hands 
27 ro. of all the 88 kings and 140 cities | who worshipped other gods. 
44 Thou who hast saved the 12 Disciples, save me in the same way as 
them, O Lord, my God, from the fiery furnace in heaven and from all 
evil on earth. O Lord, choose me and be pleased with my soul and 
my body, [with] me, thy servant 45 [Then] the 12 Dis- 
ciples converted the 88 kings [and] the 140 cities and made them 
forsake their gods and brought them back to the Lord their God. 



CHAPTER VII. 
Hymn of the Disciples. 

1 After he had revealed their true faith and their uplifting 
prayer to all peoples of the earth, they thanked and praised the 
Lord, their God, they lauded and sang with one mouth, and 
they said in unison : 

2 " [Alleluia,] thou art clement, O Lord, Amen. 

Alleluia, thou art righteous, O Lord, Amen. 
27 vo. Alleluia, thou art merciful, O | Lord, Amen. 

3 Alleluia, thou art true, O Lord, Amen. 
Alleluia, be thou 1 gracious unto us, O Lord, Amen. 
Alleluia, thou art pure, O Lord, Amen. 

4 Alleluia, thou art without impurity of sin, O Lord, Amen. 
Alleluia, thou art praised, O Lord, and thou art blessed, 

O Lord, Amen. 
Alleluia, thou art awful, O Lord, Amen. 

5 Alleluia, thou art mighty, O Lord, Amen. 
Alleluia, thou art strong, O Lord, Amen. 
Alleluia, thou art wise, O Lord, Amen. 

6 Alleluia, thou art exalted, O Lord, Amen. 
Alleluia, thou art faithful, O Lord, Amen. 
Alleluia, thou art forbearing, O Lord, Amen. 

7 Alleluia, thou givest life, O Lord, Amen. 
Alleluia, thou raisest, O Lord, Amen. 
Alleluia, thou art knowing, O Lord, Amen. 

1 Probably a mistake for " thou art." 



44 M Littrnann, [1904. 

8 Alleluia, thou art the king of kings, O Lord, Amen. 
28 ro. Alleluia, thou art the | god of gods, O Lord, Amen. 

Alleluia, to thee belong praise and thanks for ever and 
ever, Amen. 

9 Thee we worship on our knees, and we believe in thy liv- 

ing name for ever and ever, Amen !" 



CHAPTER VIII. 

Christ shows His Disciples the place op condemnation. 

1 And after all this had happened to the 12 Disciples, they 
again asked our Lord Jesus Christ and said to Him: " Behold, 
thou hast given us all that we have asked thee, and thou hast 
shown us the light which does not go out for ever and ever, and 
the joy which does not end for generation and generation. 
But now show us the sight of the judgment that we may learn 
and perceive its likeness." 2 And He said unto them : "Better 
than to see it would be for you not to see this sight of the 
judgment. For if ye see the smoke of the judgment, your soul 
will fear and tremble; desist, do not see [it]!" 3 But there- 

28 vo. after | He showed them a bubbling stream of fire full from its 

top to its bottom, with reeking and fetid smoke. And when 
they saw the smoke of the judgment from a distance, tormenting 
pain came over them. 4 And they fell on their faces and were 
terrified, weeping bitter tears, and they were like corpses forty 
days and forty nights. 5 And after that Jesus Christ called 
the Apostles: "Rise and be not afraid, my servants!" 6 And 
they rose straightway and crossed their faces, and said: "We 
have seen a stupendous thing. When we had fallen on our faces 
having seen [the judgment], we crossed our faces, and we were 
like corpses. For when we had seen the smoke of the judg- 
ment we wept bitter tears and we said, ' We are born in vain.' " 
7 And Jesus said unto them: "Have I not told you that it 

29 ro. would be better for you not to see this | judgment than to see 

it?" 8 And the Disciples of Jesus answered him: " It is true, 
O Lord, that thou hast told us [so]. But now tell us, O Lord, 
how a man can be saved from this consuming fire!" 9 And 
the 12 Disciples wept [tears that were] like a stream of ten 
winters. Then the Disciples of Jesus said to Him: 10 " Why 
hast thou created our father Adam in thy image and in thy 
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likeness ? Do not destroy the work of thy hands ! But now 
tell us openly, O our Lord, O our Master, by what man can be 
saved from sin ! For if thou art not merciful unto us, there is 
no good deed in us; but if thou art merciful unto us, we are 
called righteous and pure. 11 Then will be known thy mercy 
upon us sinners and trespassers. But with us there is no one 
good and righteous and pure like thee, our Lord, our Master, for 

29 vo. there is no man that does not sin | before thee, O our Lord. 12 Is 

there any wood that does not become putrid, or a man who would 
be found perfect, except thee ? 13 Lord, do not punish me in thy 

wrath and do not chastise me with thy punishment, me thy servant 

14 For there is none that can stand before thy face; heaven and 
earth can not bear thy wrath. But save us, that we may be 
saved from thy hand." 15 Again Jesus Christ said unto His 
Disciples: "I shall tell you truly; but do not reveal these my 
words [to anybody], and [this is] because he cannot bear or 
keep [them]. And when I tell you the secret, heaven will 
burn and earth will be fire. 16 And to you everything is 
revealed, nothing have I concealed from you, and no one hold 

30 ro. I equal unto you except Mary my mother, who bore me in her | 

womb nine months and embraced me with her arm 1 and nursed me 
from a breast sweeter than honey and salt; 17 and except John 
the Virgin, who baptized me in the river of Jordan and who 
touched my head which cannot be touched and which even the 
blaze of fire cannot touch — he took it in his hand; 18 and 
except Abraham my Beloved, with whom I made a covenant in 
the land of ITirdbds*, standing in a column of clouds, to whom 
I sent down a sheep as a ransom for his son Isaak, and to whom 
I revealed secret mysteries; 19 except [also] my servant Moses 
the prophet with whom I spoke voice to voice and to whom I 
gave victory over the enemy and whom I set over the Children 
of Israel 72 years." 20 And the Disciples of Jesus asked him 
that he might reveal unto them His secret name. 21 After that 
30 vo. Jesus spoke to them and said unto | them: "Take [it]. Now 
I give you these my names ; keep them and guard them, [that] 
ye may be saved from sin. 22 And every man who knows 
these my names, shall be saved ; whosoever hangs them around 
his neck and wears them and keeps them and reads them and 
whosoever is purified and cleansed by his belief [in them], shall 

'Literally "hand." 2 Probably="Chaldea," see above p. 4. 
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be saved from many sins." 23 And Jesus wrote his names with 
His own holy hand and gave them to His Disciples. And while 
they read together, they found His secret name and they 
rejoiced and exulted, saying: "Lauded and praised be thy 
name for ever. Thou, O Lord, our God, hast given us all this, 
[namely] thy holy name." 24 And they invoked His name 
saying: " Rdfon, Rdfon, Rdfon/ Rdkon, Rdkon, Rdkon • 
Pis, Pis, Pis ; Aflaso, Aflaso, Aflaso ; Malyo'eyds, Malyo'eyds, 
31 ro. \Malyo'ey6s~\; MaVeyos, MaVeyos, \MaVeybs~\ ; JEnd'el, J JEnd'el, 
JEnd'el ; Sera? el, Sera' el, Sera' el; Hena'el, Hena'el, Hena'el ; 
JSTdrds, Naros, Wards ; Kdrds, Kdrds, Kdrds ; Felds, Felds, 
Felds ; Linos, Linos, Linos ; '■Eros, '■Eros, i Erbs; and my name 
which is greater than all, Kersdbehelyos. 25 And there is nobody 
who knows this my name except the four beasts, and except the 
twenty-four elders of heaven 1 and except Mary my mother." 
26 And He said unto them: "By these my names ye shall be 
saved and your sins shall be forgiven to you. And whosoever 
invokes [them] like you and believes in this my name, shall be 
saved, and not be ashamed before me, and shall not see the 
smoke of the judgment; he shall be free from sin; his sins 
which he has committed from his childhood until his old age 
shall be forgiven unto him." 27 And Jesus Christ said: 

31 vo. " Of all that is written in | my books nothing is greater than 

these my words; and this prayer is greater than all my prayers; 
and whosoever believes in this prayer, I shall save him and shall 
be merciful and gracious unto him. 28 I have sworn by my 
exalted throne; I have sworn by my pure dwelling; I have sworn 
by the stool of my feet ; I have sworn by the head of Mary my 
mother, by the holy angels, my messengers. 29 And I do not 
deceive by my word, and I do not delude by my righteousness, 
and I do not make impure my covenant." 30 And as thou hast 
saved thy holy Disciples, thus save me, 2 O Lord, by this thy holy name, 

cleanse me and purify me from my sin, me thy servant 

31 And again Jesus Christ said: "Blessed be he who reads this 
book and blessed he who is purified by the prayer and who 

32 ro. believes in | this prayer. 32 Blessed he who is anxious, when 

they read this prayer, to keep this prayer ; I will make strong 
his power like [that of] a rock, and I will guard him by my 
power and strength, and I will love him like my Disciples. 



1 Cf. Revelation iv. 4-6. ! MS " us." 
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33 Blessed he who wears this prayer and hangs it around his 
neck ; no evil spirit shall approach him and nobody shall be able 
to touch his body or his soul. 34 And where this book is 
found, disease and infirmity and hunger shall not enter that 
house, and Satan shall be driven away and not approach that 
dwelling. Nor shall a thief steal, and as to his enemies — no 
enemy or adversary of his shall be able to destroy or make fly 
away his power. 1 35 And his house and his children shall be 
blessed, and the angels shall not stay away from him. Always 

32 vo. all blessing of the prophets and apostles shall fill his house | and 

the spirit of God shall abide in it. But the spirit of Satan shall 
stay away from it. 36 And thou also if thou believest in this 
prayer, everything shall be done unto thee by this prayer. 
And the water of prayer shall not be poured on the earth, for 
it is sacred and holy, the likeness of the blood of Christ. 
37 Let it be a cleanser of sin and a salvation for the soul and the body 

of thy servant 38 And if thou, reading this, art purified, 

thou shalt find favor and love with all men; the mouth of the 
enemy and the thrust of lances shalt thou overpower and thou 
shalt subdue the power of all thy enemies and adversaries; and 
nobody shall stand before thee, but all shall fear and tremble 
before thy voice. 39 And when they see thy face, they shall flee 
and hasten [away], and thy speech shall be sweet toward the 

33 ro. men who | plan evil in their hearts against thee. And the 

mighty shall not overpower thee by their might. Prom all this 
he shall be saved," said the Saviour Himself — 40 As thou hast said 

in thy word, save me thy servant — to Him be praise and 

thanks for ever and ever, Amen ! 



CHAPTER IX. 

Christ shows Paradise to His Disciples. 

1 And after Jesus had said these things to them, again His 
Disciples asked him, saying: "Behold, we have seen the sight 
of the judgment. But now show us the sight of Paradise 
that we may rejoice in thy grace and kindness!" 2 And Jesus 
said unto his Disciples: "Rise, let us go through the regions 
[of heaven ?] ; and there I will show you wonderful miracles 
and astonishing things." 3 And they went and came to the 

1 The translation of this passage is very doubtful. 
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regions [of heaven] and they saw the land of Paradise, brighter 
than the sun and sweeter of smell than an offering of frankin- 

33 vo. cense: even while it was [still] (a) far (land), [ its fragrance was 

wafted [to them]. 4 Milk and honey were flowing [in it] pro- 
fusely like water; and vines were planted all over the land, and 
its twigs spread over the seven heavens, and its grapes were full 
of never ceasing and imperishable delight. And when they saw 
[this], they rejoiced greatly. 5 And they said: "We have 
seen to-day wondrous and marvellous [things] which we never 
saw [before], O our Lord [and] our Master, thy word is true, 
and all thy ways are straight, thou art in truth the king, O 
Lord." 6 And further they said unto Him: "Tell us, O our 
Master, to whom thou wilt give these things." 7 And he 
answered: "I will give this Paradise to those who do the will 
of my father and to my humble ones from whose hearts there 
comes no violence, and to those who believe and guard this my 
name. And to you also: take [it], for I have given [it] unto you 

34 ro. as your inheritance." | 8 Then they thanked Him and praised 

Him, all united in singing a psalm. ' ' By this thy name we have 
healed 187 sick men ; by this thy name we have dispersed 7037 
demons; by this thy name we have converted the 88 kings and 
the 140 cities; 9 by this thy name we have been saved from all 
the people of Sodom and Gomorrha and have made our fetters 
like fire and have made the fire cool like water, and those who 
reviled our name have been exterminated for ever and ever. 
10 By this thy name we have destroyed 155 idols; by this thy 
name we have converted the 88 kings and the 140 cities, and we 
have exercised great power on earth. Not by our own power 
have we done this, but by thy power. 11 We believe in thy 
name which thou hast given us for conquering, and we worship 
thy power, who hast strengthened us; to thee be praise and 
34 vo. thanks | for ever and ever, Amen!" 

12 This book has not been written by the hand of men, but 
by our Saviour Himself who wrote it with His hand. 13 And 
if thou readst it, read it using (?) holy oil ; and if thou art not 
able [to do so], read it using (?) pure oil; and it will bring thee 
perfect grace, and salvation of soul and body, and victory over 

the enemy. 14 May it bring perfect grace unto thy servant 

15 And all will be done unto thee by this prayer for ever and 
ever, Amen, Amen. 



